
หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษาจีน 

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2551 
________________________ 

 
1.  ชื่อหลักสตูร 
 ช่ือภาษาไทย  :  หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน 
 ช่ือภาษาอังกฤษ  :  Bachelor of Arts Program in Chinese 
 
2.  ชื่อปริญญา 
 ช่ือเต็ม   :  ศิลปศาสตรบัณฑิต (ภาษาจีน) 
    :  Bachelor of Arts (Chinese) 
 ช่ือย่อ   :  ศศ.บ. (ภาษาจีน) 
    :  B.A. (Chinese) 
 
3.  หน่วยงานที่รับผิดชอบ 
 คณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยนเรศวร 
 
4.  เหตุผลในการปรับปรุงหลักสูตร ปรัชญาและวัตถุประสงค์ของหลกัสูตร 
    4.1  เหตุผลในการปรบัปรุงหลักสูตร 
  ปรับปรุงเนื่องจาก มหาวิทยาลัย ปรับปรุงรายวิชาศึกษาทั่วไป พ.ศ. 2551  
 
    4.2  ปรัชญาของหลักสตูร 
 ภาษาจีนเป็นภาษาที่มีความสาํคัญต่อการพัฒนาประเทศไทยทั้งทางด้านเศรษฐกิจ การเมือง 
และสังคมในยคุปัจจุบัน และเป็นเครื่องมืออันสําคัญที่จะชว่ยสร้างความเข้าใจ มิตรภาพ และ
ความสัมพันธ์อันดีระหว่างประชาชนไทยและผู้ใช้ภาษาจีน ทั้งในระดับประชาชนและระดับประเทศ 
 
    4.3  วัตถุประสงคข์องหลักสูตร 
 หลกัสูตรศลิปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาจีน มุ่งผลิตบัณฑิตให้มีคุณลกัษณะ ดังนี้ 1.  
เป็นผู้มีความรูค้วามสามารถทางภาษาจีน และมีความรู้ความเข้าใจในขนบธรรมเนียมประเพณีและ
วัฒนธรรมจีนเป็นอย่างดี 
 2.  เป็นผู้มีความสามารถในการนําความรู้ไปประยุกต์ใช้ให้เกิดประโยชน์ในทางสร้างสรรค์ใน
การประกอบอาชีพ ตลอดจนการศึกษาในระดับที่สูงขึ้นต่อไป 
 3.  เป็นผูม้ีคุณธรรม จริยธรรม และเป็นคนดีต่อสังคม 
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5. กําหนดการเปิดสอน 
 ภาคการศึกษาต้น ปีการศึกษา 2551 เป็นต้นไป 
 
6. คุณสมบัติของผู้เขา้ศึกษา 
 ให้เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยนเรศวร   ว่าด้วยการศึกษาระดับปริญญาตรี  
พ.ศ. 2549 รายละเอียดในภาคผนวก ก 
 
7. การคัดเลือกผูเ้ข้าศึกษา 
 ให้เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยนเรศวร   ว่าด้วยการศึกษาระดับปริญญาตรี  
พ.ศ. 2549 รายละเอียดในภาคผนวก ก 
 
8. ระบบการศึกษา 
 ให้เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยนเรศวร   ว่าด้วยการศึกษาระดับปริญญาตรี  
พ.ศ. 2549 รายละเอียดในภาคผนวก ก 
 
9. ระยะเวลาการศึกษา  
 ให้เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยนเรศวร   ว่าด้วยการศึกษาระดับปริญญาตรี  
พ.ศ. 2549 รายละเอียดในภาคผนวก ก 
 
10. การลงทะเบียนเรียน 
 ให้เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยนเรศวร   ว่าด้วยการศึกษาระดับปริญญาตรี  
พ.ศ. 2549 รายละเอียดในภาคผนวก ก 
 
11. การวัดผลและการสําเร็จการศึกษา 
 ให้เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยนเรศวร   ว่าด้วยการศึกษาระดับปริญญาตรี  
พ.ศ. 2549 รายละเอียดในภาคผนวก ก 

 
12.  อาจารยผ์ู้สอน 

12.1  อาจารย์ประจาํ 
ลําดับที ่ ชื่อ ตําแหน่งทางวชิาการ คุณวุฒิ/สาขา 

1. นางสาวพัชรินทร์   
                   อนันตศิริ
วัฒน์ 

รองศาสตราจารย์ อ.ม. (ภาษาไทย) 
ศศ.บ. (ภาษาไทยและวรรณคดี) 

2. นายเอกสัณห์  ชินอัครพงศ์ ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ศศ.บ. (ภาษาจีน) 
M.A. (การสอนภาษาจีน 
เป็นภาษาต่างประเทศ) 

3. นางจุไรรัตน์  โสภา อาจารย์ ศศ.ม. (ภาษาศาสตร์) 
ศศ.บ. (ภาษาจีน) 
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ลําดับที ่ ชื่อ ตําแหน่งทางวชิาการ คุณวุฒิ/สาขา 
4. นางสาวชวนพิศ  แซ่หลิ้ม อาจารย์ Ph.D. (The History of 

International Relations) 
M.A.(Chinese Ancient History 
ศศ.บ. (ภาษาจีน) 

5. นางสาวภูริวรรณ   
                       วรานุ
สาสน์ 

อาจารย์ อ.บ. (ภาษาจีน) เกียรตินิยม 
กําลังศึกษาต่อโท 

 
12.2     อาจารย์พิเศษ 

ลําดับที ่ ชื่อ ตําแหน่งทางวชิาการ คุณวุฒ ิ
1. นางประพิณ  มโนมัยวิบูลย์ รองศาสตราจารย์ Ph.D. (Asian Languages – 

Chinese) 
2. นางสาวชลกร  อาสนนท ์ ผู้ช่วยศาสตราจารย์ กศ.บ. (ชีววิทยา) 

ประกาศนียบัตรภาษาจีน 
3. นางสาววรรณิดา  ถึงแสง อาจารย์ อ.ม. (ภาษาจีน) 

ค.บ. (ภาษาจีน) เกียรตินิยม 
4. นางสาวพรรณวดี   

                  พันธ์พัฒนา
กุล 

อาจารย์ ประกาศนียบัตรภาษาจีน 

5. นางสาวประภาพรรณ   
                         แซล่ิ้ม 

อาจารย์ ศศ.บ. (ภาษาจีน) 

6. นางสาวนวรัตน์  สนมิทอง อาจารย์ ศศ.บ. (ภาษาจีน) 
 
13.  จํานวนนสิิต 
 จํานวนนิสิตที่จะรับเข้าศึกษาและที่คาดว่าจะสําเร็จการศึกษามีดังต่อไปน้ีคือ 
 

ชั้นป ี ปีการศึกษา 
 2551 2552 2553 2554 2555 

ช้ันปีที่ 1 60 60 60 60 60 
ช้ันปีที่ 2  60 60 60 60 
ช้ันปีที่ 3   60 60 60 
ช้ันปีที่ 4    60 60 

รวมจํานวนในแต่ละป ี 60 120 180 240 240 
จํานวนที่คาดว่าจะสาํเร็จการศึกษา - - - - 40 
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  14.  สถานที่และอุปกรณ์การสอน 
 อาคารที่ทําการคณะมนุษยศาสตร์ อาคารอื่น ๆ บริเวณมหาวิทยาลัยนเรศวร และอุปกรณ์
การสอนที่มี ได้รับการจัดสรรจากมหาวิทยาลัยนเรศวร 
 
15.  ห้องสมุด 
 หนังสือตํารา เอกสารและวารสารที่ใช้ประกอบการเรียนการสอน ส่วนใหญ่มีอยู่ใน
สํานักหอสมุด และห้องสมุดคณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยนเรศวร หรอืมีบริการยืมหนังสือจาก
สถาบันอุดมศึกษาอื่น ๆ โดยผ่านทางสํานักหอสมุด ซึ่งมรีายการที่เกี่ยวข้องกับหลักสูตรจําแนกตาม
ตารางดังนี้ 

 
จํานวนทรัพยากรสารสนเทศของสํานักหอสมุด  

ตําราเรียน 
ภาษาไทย      78,147 
ภาษาต่างประเทศ     26,037 

วารสาร 
ภาษาไทย           568 
ภาษาต่างประเทศ          190 

โสตทัศนวัสด ุ
(วีดีทัศน์, แผ่นดิสก์,        4,144 
เทปบันทึกเสียง, ซีดีรอม) 

ฐานข้อมูลอเิลก็ทรอนิกส ์
       DAO 
       Emerald Full Text 
       Lexis-Nexis 
       Springer Link 
       Science Direct H.W.Wilson 
        All) 
       Grolier Online 

 
16.  งบประมาณ 
 ใช้งบประมาณแผ่นดินและงบประมาณเงินรายได้ที่ได้รับการจัดสรรจากมหาวิทยาลัยนเรศวร 
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17.  หลักสูตร 
      17.1   จาํนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร ไม่น้อยกว่า  135 หน่วยกิต 
      17.2   โครงสร้างของหลักสูตร  
 

 

เกณฑ์ สกอ. หลักสูตรปรับปรุง
พ.ศ. 2551 

 
ลําดับที ่

 
รายการ 

หน่วยกิต หน่วยกิต 
1 
2 
 
 
 
 
 
 
3 

หมวดวิชาศึกษาทั่วไป     ไม่น้อยกว่า 
หมวดวิชาเฉพาะดา้น    ไม่น้อยกว่า 
2.1. กลุ่มวิชาแกน 
2.2. กลุ่มวิชาเอกบังคับ 
2.3. กลุ่มวิชาเอกเลือก  
2.4. กลุ่มวิชาเลือกเฉพาะสาขา 
2.5. กลุ่มวิชาการศึกษาอิสระและ 
การ ฝึกงาน 
หมวดวิชาเลือกเสรี        ไม่น้อยกว่า 

30 
84 
- 
- 
- 
- 
6 
 
6 

30  
99  
  6  
42  
27 
18  
 6 
 

  6   

หน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร        ไม่น้อยกว่า 120-150   135  
 
      17.3   รายวิชาในหมวดต่าง ๆ 
 17.3.1 รายวชิาศึกษาทั่วไป    จํานวน    30  หน่วยกิต 

17.3.1.1  วิชาศึกษาทั่วไป  วิชาบังคับ  จํานวน    21 หน่วยกิต 
กําหนดใหน้สิติทุกคนต้องเรยีน                จํานวน    21 หน่วยกิต   

          ดังต่อไปนี ้
1. กลุ่มวิชาภาษา           9 หน่วยกิต 
001103  ทักษะภาษาไทย      3(3-0) 

    Thai Language  Skills  
 001111   ภาษาอังกฤษพื้นฐาน      3(3-0) 
    Fundamental  English   
 001112   ภาษาอังกฤษพัฒนา      3(3-0) 
    Developmental  English   

      
2.        กลุ่มวิชาสังคมศาสตร์         3 หนว่ยกิต 

 001134   อารยธรรมและภูมิปัญญาทอ้งถิ่น    3(3-0) 
    Civilization  and  Local  Wisdom 
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3.       กลุ่มวิชาพลานามัย           1  หน่วยกิต 
             วิชาบังคับเลือก           
           จากรายวิชาตอ่ไปนี ้

001150  กอล์ฟ        1(0-2) 
  Golf 

001151  เกม        1(0-2) 
  Game  

001152   บริหารกาย       1(0-2) 
    Body Conditioning 

001153   กิจกรรมเข้าจังหวะ      1(0-2) 
    Rhythmic Activities  

001154   ว่ายน้ํา        1(0-2) 
    Swimming 
 001155   ลีลาศ        1(0-2) 
    Social  Dance 
 001156   ตะกร้อ       1(0-2) 
    Takraw 
 001157   นันทนาการ       1(0-2) 
    Recreation  

001158  ซอฟท์บอล       1(0-2) 
  Softball 

001159  เทนนิส        1(0-2) 
  Tennis 

001160  เทเบิลเทนนิส       1(0-2) 
  Table Tennis 

001161  บาสเกตบอล       1(0-2) 
    Basketball 

001162  แบดมินตัน       1(0-2) 
  Badminton 

001163  ฟุตบอล       1(0-2) 
  Football 

001164  วอลเลย์บอล       1(0-2) 
  Volleyball 

001165   ศิลปะการต่อสู้ป้องกันตัว     1(0-2)  
  Art of Self - Defence 
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4.       กลุ่มวชิาสหศาสตร ์       8 หน่วยกิต 
001171   ชีวิตและสุขภาพ      3(3-0) 

    Life  and  Health 
001172   การจัดการการดําเนินชีวิต     3(2-2) 

  Living  Management 
001173   ทักษะชีวิต       2(1-2) 

    Life  Skills 
 

17.3.1.2  วิชาศึกษาทั่วไปเลือก     จํานวน    9       หน่วยกิต 
กําหนดใหน้สิติเลือกเรียน   จํานวน      9       หน่วยกิต  
จากรายวิชาตอ่ไปนี้   
1. กลุ่มวิชาภาษา     

 001113   ภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ      3(3-0) 
    English for Academic Purposes 
 

2. กลุ่มวิชามนุษยศาสตร ์  
 001121   สารสนเทศศาสตร์เพื่อการศึกษาคน้คว้า    3(3-0) 
    Information Science for Study and  Research 

001122   ปรัชญาเพื่อชีวิต      3(3-0) 
  Philosophy  for  Life  

001123   ภาษา สังคมและวัฒนธรรม     3(3-0) 
  Language, Society and Culture 

001124   ปริทัศน์ศิลปะการแสดงไทย     3(3-0) 
  Thai Performing  Arts 

001125   ดุริยางควิจักขณ์      3(3-0)  
  Music  Appreciation 

001126   ศิลปะในชีวิตประจําวัน      3(3-0) 
    Arts  in  Daily  Life 
 

3. กลุ่มวิชาสงัคมศาสตร ์
 001131   กฎหมายพื้นฐานเพื่อคุณภาพชีวิต    3(3-0) 
     Fundamental Laws for Quality of Life  

001132   ไทยกับประชาคมโลก      3(3-0) 
    Thai State and the World Community 

001133   วิถีไทย  วิถีทศัน์      3(3-0) 
    Thai  Way  and  Vision 

001135   การเมือง  เศรษฐกิจ  และสงัคม     3(3-0) 
    Politics, Economy  and  Society   
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4. กลุ่มวิชาวิทยาศาสตร์ และคณิตศาสตร ์

 001140   มนุษย์กับสิ่งแวดล้อม      3(3-0) 
  Man and Environment  

001141   คอมพิวเตอร์สารสนเทศขั้นพื้นฐาน    3(2-2) 
    Introduction to Computer Information Science 
 001142   คณิตศาสตร์สําหรับชีวิตในยุคสารสนเทศ    3(3-0) 
    Mathematics for Life in the Information Age 
 001143   ยาและสารเคมีในชีวิตประจําวัน     3(3-0) 

  Drugs and Chemicals in Daily Life 
 001144   อาหารและวิถีชีวิต      3(3-0) 
    Food  and  Life  Style 
 001145   พลังงานและเทคโนโลยีใกลตั้ว     3(3-0) 

  Energy and Technology  Around  Us  
001245   วิทยาศาสตร์ในชีวิตประจําวัน     3(3-0)  

  Science in Everyday Life 
 
5. กลุ่มสหศาสตร์ 
001170   พฤติกรรมมนุษย์      3(3-0) 

    Human Behavior 
 
17.3.2  หมวดวิชาเฉพาะดา้น  จํานวนไม่น้อยกว่า  99 หน่วยกิต 
 

17.3.2.1. กลุม่วิชาแกน   จํานวน    6 หน่วยกิต 
205200   ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 1     3 (3-0) 

    English for Communication I 
205201  ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 2     3 (3-0) 

    English for Communication II 
  

17.3.2.2. กลุม่วิชาเอก  จํานวนไม่น้อยกว่า      69 หน่วยกิต 
     1) วิชาเอกบังคับ  จํานวน   42 หน่วยกิต 
206111  ภาษาจีน 1       3 (2-2) 

    Chinese I 
206112  ภาษาจีน 2       3 (2-2) 

    Chinese II 
206121   ระบบเสียงภาษาจีน      3 (3-0) 
   Chinese Phonological System 
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206211  หลักภาษาจีน        3 (3-0) 
    Chinese Grammar   

206221   การฟัง-การพูดภาษาจีน 1     3 (2-2) 
    Chinese Listening and Speaking I 

206222  การฟัง-การพูดภาษาจีน 2     3 (2-2) 
    Chinese Listening and Speaking II 

206231   การอ่านภาษาจีน       3 (3-0) 
    Chinese Reading  

206251  ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับวรรณคดีจีน     3 (3-0) 
    Introduction to Chinese Literature 

206301  ประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมจีน     3 (3-0) 
    Chinese History and Culture  

206311  การแปลภาษาจีน 1      3 (3-0) 
    Chinese Translation I 
 206331  สํานวนภาษิตจีน      3 (3-0) 
    Chinese Set Phrases and Idioms 

206341   การเขียนภาษาจีน 1      3 (3-0) 
    Chinese Writing I 

206342   การเขียนภาษาจีน 2      3 (3-0) 
    Chinese Writing II 

206411  การแปลภาษาจีน 2      3 (3-0) 
    Chinese Translation 2 

 
2) วิชาเอกเลอืก  จํานวนไม่น้อยกว่า  27 หน่วยกิต 

 โดยเลือกเรียนจากรายวิชาต่อไปนี้ 
 

กลุ่มสังคมและวัฒนธรรม 
206302  วัฒนธรรมจีน       3 (3-0) 
   Chinese Culture 
206303  ประวัติศาสตร์จีน      3 (3-0) 
   Chinese History 
206304  จีนสมัยใหม ่       3 (3-0) 

    Modern China 
206305  ภาษาจีนท้องถิ่นในประเทศไทย     3 (3-0) 

    Chinese Dialects in Thailand 
206306   อักษรจีน       3 (3-0) 

    Chinese Character 
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206307  วิวัฒนาการตัวอักษรจีน      3 (3-0) 
    Evolution of Chinese Character 
 206308  หมากล้อมจีน       3 (3-0) 
    Go (Weiqi) 

206309  โปรแกรมประยุกต์ภาษาจีน     3 (3-0) 
   Chinese Computer Applications 
 

กลุ่มทักษะทางภาษา 
206312  ภาษาจีนโบราณ       3 (3-0) 

    classical Chinese 
206313  ภาษาจีนธุรกิจ       3 (3-0) 

    Chinese for Business 
206321  การฟัง-การพูดภาษาจีน 3     3 (2-2) 

    Chinese Listening and Speaking III 
206332   การอ่านหนังสือพิมพ์จีน      3 (3-0) 

    Chinese Newspaper Reading 
 206412   ภาษาจีนสําหรับมคัคุเทศก ์     3 (3-0) 
    Chinese for Tour Guide 

206413  ภาษาจีนเพื่อการท่องเที่ยว     3 (3-0) 
    Chinese for Tourism 

206414   การสอนภาษาจีนเป็นภาษาต่างประเทศ    3 (3-0) 
    Chinese Teaching as a Foreign Language 

206441   การเขียนเชิงวิชาการ      3 (3-0) 
    Chinese Academic Writing 
 206442   การเขียนภาษาจีนเชิงธุรกิจ     3 (3-0) 
    Chinese Business Writing 
 

กลุ่มวรรณคดจีีน 
206352  วรรณคดีจีนสมัยใหม่      3 (3-0) 

    Modern Chinese Literature 
206353  วรรณคดีจีนโบราณ      3 (3-0) 
   Classical Chinese Literature 
206354   วรรณกรรมจีนร่วมสมัย      3 (3-0) 
    Chinese Contemporary Selected Literature 
206355   วรรณกรรมจีนสมยัใหม ่     3 (3-0) 
               Chinese Modern Selected Literature 
206451   กวีนิพนธ์ราชวงศ์ถัง      3 (3-0) 
    Tang Poetry     
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206452   วรรณกรรมสามกก๊      3 (3-0) 
    The Three Kingdoms 
206453   วรรณกรรมความฝนัในหอแดง     3 (3-0) 
    Hong Lou Meng 
206454   วรรณกรรมหลู่ชว่ีน      3 (3-0) 
    Luxun’s Selected work 
206455   งานนิพนธ์นักปราชญ์จีน     3 (3-0) 
   Chinese Philosopher’s Selected work  
206456   วรรณกรรมปาจิน       3 (3-0) 
               Bajin’s Selected Work 
206457   วรรกรรมเหลาเส่อ      3 (3-0) 
    Laoshe’s Selected Work 
206458   บทพระราชนิพนธ์ในสมเด็จพระเทพฯ     3 (3-0) 

 Chinese Work by Her Royal Highness Princess Maha Chakri 
 Sirindhorn  

 
17.3.2.3. กลุม่วิชาเลือกเฉพาะสาขา ไม่น้อยกว่า     18 หน่วยกิต 

 โดยเลือกจากกลุ่มรายวิชากลุ่มใดกลุ่มหนึ่งดังต่อไปนี้ 
 
   กลุ่มภาษาอังกฤษ 
 205111 การฝึกอ่าน 3(3-0) 
   Reading Practice 
  205121 การเขียนขั้นพื้นฐาน 3(3-0) 
   Basic Writing 
 205131 ทักษะการพูดขั้นพื้นฐาน 3(2-2) 
   Basic Oral Skills 
 205222 การเขียนย่อหน้า 3(3-0) 
   Paragraph Writing 
 205232 การสนทนา 3(2-2) 
   Conversation 
 205381 การแปลเบื้องต้น 3(3-0) 
   Introduction to Translation 
 

กลุ่มภาษาญี่ปุน่ 
207281 ทักษะภาษาญี่ปุ่น 1       3 (2-2) 

   Japanese Skills I 
207282 ทักษะภาษาญี่ปุ่น 2        3 (2-2) 

  Japanese Skills II 
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207381 ทักษะภาษาญี่ปุ่น 3        3 (2-2) 
    Japanese Skills III 

207382    ทักษะภาษาญี่ปุ่น 4        3 (2-2) 
   Japanese Skills IV 

207383    การฝึกฟังพูดภาษาญี่ปุ่น 1      3 (2-2) 
   Oral Japanese Practice I       

207384    การฝึกฟังพูดภาษาญี่ปุ่น 2       3 (2-2) 
   Oral Japanese Practice II 
 
กลุ่มภาษาไทย 

208201   การอ่าน       3(2-2) 
  Reading 
 208202   การอ่านเชิงวิจารณ์      3(3-0) 
  Critical Reading 

208211 การพูด       3(2-2) 
  Speech  Training 

208221 การเขียน       3(2-2) 
  Writing 

208222 การสรุปความ       3(2-2) 
  Summarization 

208223 การเขียนเพื่อการสื่อสาร     3(3-0) 
  Writing for Communication 
 

กลุ่มภาษาพมา่ 
 218101  ภาษาพม่า  1 3(2-3) 
      Myanmar  I  
 218102   ภาษาพม่า  2 3(2-3) 
       Myanmar  II  
 218201   การอ่านภาษาพม่า  1 3(2-2) 
       Myanmar  Reading I  
 218231   การสนทนาภาษาพม่า  1                                                    3(2-2) 
       Myanmar  Conversation  I 
 218241   การเขยีนภาษาพม่า  1 3(2-2) 
       Myanmar  Writing  I   
 218301   ภาษาพม่าเชิงสังคมและวัฒนธรรม 3(3-0) 
          Myanmar  in Social  and  Cultural  Aspects  
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กลุ่มภาษาฝรั่งเศส 
วิชาบังคับ                  14 หน่วยกิต 
219103  ภาษาฝรั่งเศส 1       3(2-3) 

 French I 
219104  ภาษาฝรั่งเศส 2       3(2-3) 

 French II 
219121  การฟัง-การพูดภาษาฝรั่งเศส 1     2(1-2) 

 French Listening and Speaking I 
219231  การอ่าน-การเขียนภาษาฝรั่งเศส 1    3(3-0) 

 French Reading and Writing I 
219270  สัทศาสตร์ภาษาฝรั่งเศส          3(2-2) 

 French  Phonetics  
 

วิชาเลือก  ไม่น้อยกว่า  4   หน่วยกิต 
219222  การฟัง-การพูดภาษาฝรั่งเศส 2      2(1-2) 

 French Listening and Speaking II 
219232  การอ่าน-การเขียนภาษาฝรั่งเศส 2    3(3-0) 

 French Reading and Writing II 
219261  อารยธรรมฝรั่งเศส 1      3(3-0) 

 French Civilization I 
219311  การแปลภาษาฝรั่งเศสเบื้องต้น     3(3-0) 

 Introduction to French Translation 
219344  ภาษาฝรั่งเศสด้านการท่องเที่ยว 1    3(3-0) 

 French for Tourism I 
219345  ภาษาฝรั่งเศสด้านการท่องเที่ยว 2     3(3-0) 

 French for Tourism II 
 

   กลุ่มภาษาเกาหลี   
วิชาบังคับ          12   หน่วยกิต 
221101 ภาษาเกาหลี 1       3(2-2) 

 Korean I 
221102 ภาษาเกาหลี 2       3(2-2) 

 Korean II 
221231 การสนทนาภาษาเกาหลี 1     3(2-2) 

 Korean Conversation I 
221343 การอ่านและการเขียนภาษาเกาหลี    3(2-2) 

 Korean Reading and Writing 
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 วิชาเลือก                                                                 6   หน่วยกิต 
221152 สังคมและวัฒนธรรมเกาหล ี     3(3-0) 

 Korean Society and Culture  
221352 ภาษาเกาหลีเพื่อการสื่อสารมวลชน    3(3-0) 

 Korean for Mass Communication 
221353 ศิลปะ การแสดง และดนตรีของเกาหลี    3(3-0) 

 Korean Arts, Drama and Music 
221401 ภาษาเกาหลีสําหรับธุรกิจและงานเลขานุการ   3(2-2) 

       Korean for Business and Secretary Work 
221402 ภาษาเกาหลีสําหรับการท่องเที่ยว    3(2-2) 

 Korean for Tourism 
 

   กลุ่มภาษาเวียดนาม   
777201 ภาษาเวียดนาม 1 3(2-2) 
 Vietnamese I 
777202 ภาษาเวียดนาม 2 3(2-2) 
 Vietnamese II 
777311 การสนทนาภาษาเวียดนาม 3(2-2) 
 Vietnamese Conversation 
777321 การอ่านภาษาเวียดนาม 3(2-2) 
 Vietnamese Reading 
777331 การเขียนภาษาเวียดนาม 3(2-2) 
 Vietnamese Writing 
777341 ภาษาเวียดนามเฉพาะกิจ 3(3-0) 
 Vietnamese for Specific Purpose 

 
17.3.2.4. กลุม่วิชาการศึกษาอสิระและการฝึกงาน  6 หน่วยกิต 

              โดยเลือกเรียนจากรายวิชาต่อไปนี้ 
206491   การฝึกงาน            6 หน่วยกิต 

 Professional Training 
206498   การศึกษาอิสระ           6 หน่วยกิต 

 Independent Study 
  
    17.3.3  หมวดวิชาเลือกเสรี ไม่น้อยกว่า   6 หน่วยกิต 
 นิสิตสามารถเลือกเรียนรายวิชาใด ๆ ที่เปิดสอนในมหาวิทยาลัยนเรศวร  หรือ 
สถาบันการศึกษาอื่น  
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17.4 แผนการศึกษา 
 

ชั้นปีที่ 1 
ภาคการศึกษาต้น 

 
 

001111     ภาษาอังกฤษพื้นฐาน      3(3-0) 
Foundations of English   

001171     ชีวิตและสุขภาพ      3(3-0) 
  Life  and  Health 
001173    ทักษะชีวิต      2(1-2) 
  Life  Skills 
001XXX    กลุ่มวิชาพลานามัย     1(0-2) 
  Personal Hygiene Courses 
206111   ภาษาจีน 1      3 (2-2) 
  Chinese I 

รวม    12 หน่วยกิต 
 
 
 

ชั้นปีที่ 1 
ภาคการศึกษาปลาย 

 
001103     ทักษะภาษาไทย      3(3-0) 
                  Thai Language  Skills 
001112      ภาษาอังกฤษพัฒนา     3(3-0) 
  Developmental  English   
001134      อารยธรรมและภูมิปัญญาท้องถิ่น    3(3-0) 
  Civilization  and  Local  Wisdom 
206112  ภาษาจีน 2      3 (2-2) 
    Chinese II 
206121  ระบบเสียงภาษาจีน     3 (3-0) 
  Chinese Phonological System 

รวม    15 หน่วยกิต 
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ชั้นปีที่ 2 
ภาคการศึกษาต้น 

 
001xxx  วิชาศึกษาทั่วไป (เลือก)     3 (3-0) 
  General Education Elective Course 
001xxx  วิชาศึกษาทั่วไป (เลือก)     3 (3-0)   
  General Education Elective Course 
205200  ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 1    3 (3-0) 
  English for Communication I 
206221  การฟัง-การพูดภาษาจีน 1    3 (2-2) 
  Chinese Listening and Speaking I 
206231  การอ่านภาษาจีน      3 (3-0) 
  Chinese Reading  
Xxxxxx  วิชาเลือกเฉพาะสาขา     3 (x-x) 
  Elective in specific field 

รวม   18 หน่วยกิต 
 

 
ชั้นปีที่ 2 

ภาคการศึกษาปลาย 
 
001172     การจัดการการดําเนินชีวิต     3(2-2) 

Living  Management 
001xxx  วิชาศึกษาทั่วไป (เลือก)     3 (3-0) 
  General Education Elective Course 
205201  ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 2    3 (3-0) 
  English for Communication II 
206222  การฟัง-การพูดภาษาจีน 2     3 (2-2) 
  Chinese Listening and Speaking II 
206211   หลักภาษาจีน       3 (3-0) 
  Chinese Grammar  
206251  ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับวรรณคดีจีน    3 (3-0) 
  Introduction to Chinese Literature 
Xxxxxx  วิชาเลือกเฉพาะสาขา     3 (x-x) 
  Elective in a specific field 

รวม   21  หน่วยกิต 
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ชั้นปีที่ 3 
ภาคการศึกษาต้น 

 
206301  ประวัติศาสตร์และวัฒนธรรมจีน    3 (3-0) 
  Chinese History and Culture  
206331             สํานวนภาษิตจีน     3 (3-0) 
  Chinese Set Phrases and Idioms 
206341  การเขียนภาษาจีน 1     3 (3-0) 
  Chinese Writing I 
206xxx  วิชาเอกเลือก      3 (x-x) 
  Elective Major 
206xxx  วิชาเอกเลือก      3 (x-x) 
  Elective Major 
Xxxxxx  วิชาเลือกเฉพาะสาขา     3 (x-x) 
  Elective course in a specific field 
Xxxxxx  วิชาเลือกเฉพาะสาขา     3 (x-x) 
  Elective course in a specific field 

รวม   21  หน่วยกิต 
 

ชั้นปีที่ 3 
ภาคการศึกษาปลาย 

 
206342  การเขียนภาษาจีน 2     3 (3-0) 
  Chinese Writing II 
206311   การแปลภาษาจีน 1     3 (3-0) 
  Chinese Translation I 
206xxx  วิชาเอกเลือก      3 (x-x) 
  Elective Major 
206xxx  วิชาเอกเลือก      3 (x-x) 
  Elective Major 
Xxxxxx  วิชาเลือกเฉพาะสาขา     3 (x-x) 
  Elective course in specific field 
Xxxxxx  วิชาเลือกเฉพาะสาขา     3 (x-x) 
  Elective course in a specific field 
xxxxxx  วิชาเลือกเสรี      3 (x-x) 
  Free elective  

รวม   21 หน่วยกิต 
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ชั้นปีที่ 4 
ภาคการศึกษาต้น 

 
206411   การแปลภาษาจีน 2     3 (3-0) 
  Chinese Translation II 
206xxx  วิชาเอกเลือก      3 (x-x) 
  Elective Major 
206xxx  วิชาเอกเลือก      3 (x-x) 
  Elective Major 
206xxx  วิชาเอกเลือก      3 (x-x) 
  Elective Major 
206xxx  วิชาเอกเลือก      3 (x-x)  
  Elective Major 
206xxx  วิชาเอกเลือก      3 (x-x) 
  Elective course 
xxxxxx  วิชาเลือกเสรี      3 (x-x) 
  Free elective  

รวม   21 หน่วยกิต 
 
 

ชั้นปีที่ 4 
ภาคการศึกษาปลาย 

 
206491   การฝึกงาน      6  หน่วยกิต 
   Professional Training 
หรือ 
206498    การศึกษาอิสระ      6  หน่วยกิต 
  Independent Study 

รวม             6 หน่วยกิต 
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17.5  อธิบายรายวชิา 
 
001103          ทักษะภาษาไทย       3(3-0) 
  Thai  Language  Skills        
                 พัฒนาทักษะการใช้ภาษาทั้งในด้านการฟัง การอ่าน การพูดและการเขียน 
เพื่อการสื่อสาร โดยเน้นทักษะการเขียนเป็นสําคัญ 
                     A study of the significance and characteristics of Thai language. 
Practice to achieve effective language usage with concentration on listening, 
analytical reading, speaking in daily life, public speaking, and communicative writing 
skills 
 
001111   ภาษาอังกฤษพื้นฐาน          3(3-0) 

Fundamental English   
            พัฒนาทักษะการฟัง พูด อ่าน เขียนภาษาอังกฤษและไวยากรณ์ระดับพ้ืนฐาน เพื่อ
การสื่อสารในปริบททางวิชาการและปริบทอ่ืนๆ 
          Development of English listening, speaking, reading, and writing skills, 
and grammar for communicative purposes in academic contexts and others  
  
001112   ภาษาอังกฤษพัฒนา                 3(3-0) 

Developmental English    
       พัฒนาทักษะการฟัง พูด อ่าน เขียนภาษาอังกฤษและไวยากรณ์ระดับซับซ้อน เพื่อ
การสื่อสารในปริบททางวิชาการและปริบทอ่ืนๆ 

        Development of more complete English listening, speaking, reading, 
and writing skills, and grammar for communicative purposes in academic contexts 
and others 
 
001113   ภาษาอังกฤษเชิงวิชาการ        3(3-0) 

English for Academic Purposes 

            พัฒนาทักษะภาษาอังกฤษโดยเน้นทักษะการอ่านและการเขียนงานวิชาการและ
การศึกษาค้นคว้าวิจัยที่เกี่ยวข้องกับสาขาของผู้เรียน 
             Development of English skills with an emphasis on reading and 
writing pertaining to students’ academics areas and their research interest 
 
001121 สารสนเทศศาสตร์เพื่อการศกึษาค้นคว้า    3(3-0) 
  Information Science for Study and Research 
   ความหมาย  ความสําคัญของสารสนเทศ  ประเภทของแหล่งสารสนเทศ   การ
เข้าถึงแหล่งสารสนเทศต่าง ๆ    การใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ   การเลือก  การสังเคราะห์  และการ
นําเสนอสารสนเทศ  ตลอดจนการเสริมสร้างให้ผู้เรียนมีเจตคติที่ดี  และมีนิสัยในการใฝ่หาความรู้ 
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The meaning and importance of information, types of information  
sources, approaches, information technology application, selection, synthesis, and 
presentation of information as well as creating positive attitudes and a sense of 
inquiry in students 

 
001122   ปรัชญาเพื่อชวิีต       3(3-0) 

 Philosophy  for  Life 
ความรู้พ้ืนฐานเกี่ยวกับปรัชญาและแนวคิด โลกทัศน์ ชีวทัศน์ ปรัชญาชีวิต และ 

วิถีการดําเนินชีวิต ประสบการณ์อันทรงคุณค่า ตลอดจนปัจจัยหรือเงื่อนไขที่ส่งผลต่อความสําเร็จใน
ชีวิตและงานในทุกมิติของผูม้ีช่ือเสียง เพื่อประยุกต์ใช้ในการสร้างสรรค ์พัฒนาชีวิตที่มีคุณภาพ มี
ประโยชน์และคุณค่าต่อสังคม 

Basic philosophical and conceptual knowledge on worldview, attitude,  
philosophy for life, lifestyle, valuable experience and factors or conditions which 
influence success in all aspects of life and profession of respected people 

 
001123   ภาษา สังคม และวัฒนธรรม                 3(3-0) 

 Language, Society and Culture                
            ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับภาษา สังคม และวัฒนธรรมไทยและสากล  ความสมัพันธ์
ระหว่างภาษาที่มีต่อสังคมและวัฒนธรรม โลกทัศน์สังคมในภาษา โครงสร้างทางสังคม และวัฒนธรรม
ไทยกับการใช้ภาษาไทย ตลอดจนการแปรเปลี่ยนของภาษาอันเนื่องมาจากปัจจัยทางสังคมและ
วัฒนธรรม 
  A study of the relationship between language and society and 
language and culture in terms of the ways in which language reflects society and 
culture. The study includes the interaction between the Thai language usage and 
Thai social and cultural structure. The study also includes language change caused 
by social and cultural factors 
 
001124   ปริทัศน์ศลิปะการแสดงไทย      3(3-0) 

 Thai Performing Arts       
ลักษณะและคณุค่าของนาฎศิลป์ไทยแบบมาตรฐานและแบบพื้นบ้านเพื่อให้ 

เกิดสุนทรียะในการชมนาฏศิลป์ไทยประเภทต่าง ๆ 
A study of the characteristics and values of both Thai classical and local  

dance to enable students to understand and have background knowledge of different 
kinds of Thai dance 
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001125   ดุริยางควิจักขณ์            3(3-0) 
Music Appreciation    
ศึกษาลักษณะ ความสําคัญ พัฒนาการ องค์ประกอบทางด้านดนตรี บทเพลง  

คีตกวี สุนทรียศาสตร์ทางด้านดนตรีไทย และตะวันตก  ลักษณะและบทเพลงที่ใช้ในการแสดงดนตรี 
มารยาทในการเข้าฟังดนตรี  การวิจารณ์และอภิปรายจากการฟังและชมการแสดงดนตรี   
รวมทั้งบทบาทของดนตรีไทย  และตะวันตกในสังคมไทยต้ังแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน 
        A study of musical characteristics, importance of music development, 
musical components, lyrics, music composers, aesthetics of Thai and Western music, 
the characteristics and repertoire for musical performance, music etiquette, criticism 
and discussion on the musical performance including the roles of Thai and Western 
music in Thai society from the past to the present 
 
001126 ศิลปะในชีวิตประจําวนั      3(3-0) 

  Arts  in  Daily  Life 
การรับรู้ทางด้านศิลปกรรมและสถาปัตยกรรม เพื่อประยุกต์ใช้ในชีวิตประจําวัน  

ประกอบด้วย ทัศนศิลป์ หัตถศิลป์ การออกแบบผลติภัณฑ์ การออกแบบแฟชั่น ศิลปะภาพถ่าย 
ภาพเคลื่อนไหว การออกแบบการสื่อสาร รวมทั้งความรู้ทางสถาปัตยกรรม เช่น การประหยัด
พลังงาน คติความเชื่อต่างๆ อันจะนําไปสู่การเห็นคุณคา่ของรสนิยมและสุนทรีย์ในการดํารงชีวิตที่
สัมพันธ์กับบริบทต่างๆ ทั้งของไทยและสากล 

Recognition of the arts and architecture for application in daily life.  
Topics include visual art, craftsmanship, product design, fashion design, photography, 
animation and visual communicative design. Knowledge of architecture such as 
energy-saving management. Beliefs concerning appreciation of values in taste and 
aesthetics to live in harmony in national and international contexts 
001131 กฎหมายพื้นฐานเพื่อคณุภาพชีวิต      3(3-0) 

Fundamental Laws for Quality of Life   
   ศึกษาถึงวิวัฒนาการของกฎหมาย สิทธิมนุษยชนและสิทธิขัน้พื้นฐานตาม รัฐธรรมนญู 
รวมทั้งศึกษาถงึกฎหมายที่เกี่ยวข้องกับคุณภาพชีวิตของนิสิต เช่น กฎหมายทรัพย์สินทางปัญญา 
กฎหมายเทคโนโลยีสารสนเทศ  กฎหมายสิ่งแวดล้อม กฎหมายที่เกี่ยวข้องกับการปกครองท้องถิ่นและ
ภูมิปัญญาท้องถิ่นรวมทั้งกฎหมายอื่น ๆ ที่เกีย่วข้องกับการพัฒนา  

The evolution of the law and human rights under the constitution  
including laws concerning the quality of the students’ life such as intellectual 
property law, environmental law, laws concerning local administration, traditional 
knowledge, and the development of the quality of life 
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001132 ไทยกับประชาคมโลก      3(3-0) 
 Thai State and the World Community 

  ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศไทยกับสังคมโลก ภายใต้การเปลี่ยนแปลงในช่วงเวลา
ต่าง ๆ  ต้ังแต่ก่อนสมัยใหม่จนถึงสังคมในปจัจุบัน  และบทบาทของไทยบนเวทีโลก  ตลอดจน
แนวโน้มในอนาคต 

Relations between Thailand and the world community under changes  
during various times stating from the pre-modern age up to the present and roles of 
Thailand in the world forum including future trends 

 
001133 วิถีไทย  วิถีทัศน ์     3(3-0) 

 Thai Way and Vision 
ความหมาย  ความสําคัญของ วิถีไทย-วิถีทัศน์  พัฒนาการของวิถีไทยสู่ 

ปัจจุบัน  ลักษณะเฉพาะและอัตลักษณ์ความเป็นไทย  กระบวนการเปลี่ยนแปลง  แนวคิดที่เกี่ยวกับ
วิถีไทย  การดํารงความเป็นไทยในโลกปัจจบัุน   

Meaning, significance of Thai ways and vision, development of Thai  
ways up to the present, specific features and identity of Thai-ness, the change 
process, concepts regarding the Thai way, and conservation Thai-ness in a changing 
world 
001134 อารยธรรมและภูมิปัญญาทอ้งถิ่น    3(3-0) 
  Civilization and Local Wisdom 
  อารยธรรมในยุคต่าง ๆ   วิถีวัฒนธรรม วิถีชีวิต ประเพณี พิธีกรรม คติความเช่ือ  
ภูมิปัญญาท้องถิ่น  และการอนุรักษ์ สืบทอด และพัฒนาภูมิปัญญาท้องถิ่น 
  Civilizations throughout history, cultural evolution, ways of life, 
traditions, ritual practices, beliefs, and contributions, development are preservation 
of local wisdom 
 
001135 การเมือง เศรษฐกิจ และสังคม    3(3-0) 

 Politics, Economy and Society 
ความหมายและความสัมพันธ์ของการเมือง  เศรษฐกิจ  สังคม  พัฒนาการ 

การเมืองระดับสากล  การเมอืงและ  การปรับตัวของประเทศพัฒนาและกําลังพัฒนา  ระบบเศรษฐกจิ
โลก  ผลกระทบของโลกาภิวัตน์ทางเศรษฐกิจ  ความสมัพันธ์ ของระบบโลกกับประเทศไทย 

Meaning and relations among politics, economy, and society.  
International political development, politics and adjustment of developed countries 
the global economics system, impacts of globalization on economy and relations 
between the world system and Thailand 
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001140   มนุษย์กับสิ่งแวดล้อม         3(3-0) 
Man and Environment          

    ความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์กับสิ่งแวดล้อม สาเหตุปัญหาสิง่แวดล้อม ผลของการ
เปลี่ยนแปลงประชากรมนุษย์  และสิ่งแวดลอ้ม กรณีปัญหาสิ่งแวดล้อม  ทั้งในระดับโลก 
ระดับประเทศ และระดับท้องถิ่น การเปลี่ยนแปลงภูมิอากาศโลก และอุบัติภัยธรรมชาติ การพัฒนา
กับสิ่งแวดล้อม การปลูกจิตสาํนึก การสร้างความตระหนัก และการมสี่วนร่วมในการจดัการ
สิ่งแวดล้อมอย่างยั่งยืน 
       The relationship between man and the environment, cause of 
environmental problems, effects of population change related to environmental 
problems case studies of global climate change and natural disasters at the global 
and local scale and the building of environmental awareness and participation in 
sustainable environmental management 
 
001141  คอมพิวเตอรส์ารสนเทศขัน้พื้นฐาน    3(2-2) 

 Introduction to Computer Information Science   
คอมพิวเตอร์เพื่อชีวิตประจําวัน ระบบคอมพิวเตอร์ คอมพิวเตอร์ฮาร์ดแวร์  

คอมพิวเตอร์ซอฟต์แวร์ เครือข่ายคอมพิวเตอร์ อินเตอร์เน็ต  และการประยุกต์ใช้งาน ระบบสํานักงาน
อัตโนมัติ ระบบจํานวนและการแทนข้อมูล การจัดการข้อมูลและระบบฐานข้อมูล ระบบสารสนเทศ 
ภาษาคอมพิวเตอร์ การพัฒนาระบบสารสนเทศ การออกแบบโปรแกรม และการเขียนโปรแกรมภาษา
เบสิกเบื้องต้น 

Computers for daily life, computer systems, computer hardware,  
computer software, computer networks, the Internet and its applications, office 
automation systems, number system and data representation, data management and 
database systems, information systems, programming languages, information system 
development, program design, and introduction to BASIC programming 
 
001142   คณิตศาสตร์สาํหรับชีวิตในยคุสารสนเทศ        3(3-0) 

 Mathematics for Life in the  Information Age     
การประยุกต์วิชาคณิตศาสตร์เพื่อใช้ได้จริงกับชีวิตประจําวัน เช่น การเงินการ 

ธนาคาร การประกันภัย การตัดสินใจทางธุรกิจ และการรวบรวมข้อมูลทางสถิติเพื่อการสํารวจและ
การตัดสินใจเบื้องต้น 

The application of mathematics for everyday life including banking  
and finance, insurance, business and statistics for data collection and decision making 
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001143   ยาและสารเคมีในชีวิตประจาํวัน               3(3-0) 
 Drugs and Chemicals in Daily Life    

            ความรู้เบื้องต้นของยาและเคมีภัณฑ์รวมถงึเครื่องสําอางและยาจากสมนุไพรที่ใช้ใน
ชีวิต ประจําวัน ที่เกี่ยวข้องกับสุขภาพตลอดจนการเลือกใช้และการจัดการเพื่อให้เกิดความปลอดภัย
กับสุขภาพและสิ่งแวดล้อม 
            Basic Knowledge of drugs and chemicals including cosmetics and 
herbal medicinal products commonly used in daily life and related to health as well 
as their proper selection and management for health and environmental safety 
 
001144   อาหารและวิถีชีวิต      3(3-0) 

 Food and Life Style  
บทบาทและความสําคัญของอาหารในชีวิตประจําวัน วัฒนธรรมและพฤติกรรม 

การบริโภคอาหาร  ในภูมิภาคต่างๆของโลกและในประเทศไทย รวมถึงอิทธิพลของอารยธรรม
ต่างประเทศต่อพฤติกรรมการบริโภค  ของไทย  เอกลักษณ์และภูมิปัญญาด้านอาหารของไทย การ
เลือกอาหารที่เหมาะสมต่อความต้องการของร่างกาย  อาหารทางเลือก ข้อมูลประกอบการพิจารณา
เลือกซื้ออาหาร และอาหารและวิถีชีวิตกับการเปลี่ยนแปลงในยุคโลกาภิวัตน์ 
  Roles and importance of food in daily life, cultures and consumption 
behavior around the world including the influence of foreign cultures on Thai 
consumption behavior, identity and wisdom of food in Thailand, proper food 
selections according to basic needs, food choices, information for purchasing food, 
and food and life style according in the age of globalization 
 
001145 พลังงานและเทคโนโลยีใกลตั้ว     3(3-0) 

 Energy and Technology Around Us 
ความรู้พ้ืนฐานด้านพลังงานและเทคโนโลยี การอนุรักษ์พลังงาน  การใช้ 

พลังงานอย่างฉลาด ที่มาและการบรรเทาสภาวะโลกร้อน  ที่มาของพลังงานไฟฟ้าและการใช้อย่าง
ถูกต้อง ประหยัด และปลอดภัย  หลักการทํางานและการเลือกใช้ระบบปรับอากาศ  รถยนต์  
เทคโนโลยีสารสนเทศพื้นฐาน การใช้พลังงานในอนาคต อันได้แก่ความเข้าใจเรื่องการผลิตไฟฟ้าจาก
พลังงานนิวเคลียร์ เทคโนโลยีสําหรับรถยนต์ในอนาคต ระบบขนส่งมวลชนประสิทธิภาพสูง การ
เตรียมความพร้อมสําหรับการเปลี่ยนแปลงและการตัดสินใจเลือกใช้อย่างเหมาะสม 
  Basic energy and technology including; energy conservation, 
consuming energy intelligently, source of global warming and how to prevent it, 
electricity generation and how to consume it properly, economically, and safely, air 
conditioning, automobiles, and basic information technology as well as how to use 
them effectively and efficiently; and newer technology, such as understanding 
electricity generation from nuclear energy, future automotive technology, high 
performance mass transportation systems to prepare for the change in technology 
and be able to choose accordingly 
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001150  กอล์ฟ        1(0-2) 
Golf 
ประวัติ ความหมาย ความสาํคัญ การเสรมิสร้างสมรรถภาพทางกายสําหรับ 

กีฬากอล์ฟ การฝึกทักษะเบื้องต้น และกฎกติกามารยาทของกีฬากอล์ฟ  
History, definition, importance, and physical fitness for golf; basic skill  

training, rules, and etiquette of golf 
 

001151   เกม        1(0-2) 
 Game 

ประวัติ ปรัชญา ความหมาย ความสําคัญ ลกัษณะของเกมชนิดต่างๆ การเป็น 
ผู้นําเกมเบื้องต้น  และการเขา้ร่วมเกม 

History, philosophy, definition, and importance of games; type of  
games, basic game leadership, and games participation 

 
001152  บริหารกาย                             1(0-2) 

Body Conditioning           
               ประวัติ ความหมายความสําคัญของการบริหารกาย หลักการออกกําลังกาย 
กิจกรรมการสร้างสมรรถภาพทางกาย และการทดสอบสมรรถภาพทางกาย 
            History, definition, and importance of body conditioning; principle of 
exercises, physical fitness activities, and physical fitness test 
 
001153   กิจกรรมเข้าจงัหวะ                 1(0-2) 

Rhythmic Activities         
            ประวัติ ความหมาย ความสาํคัญ การเคลื่อนไหวเบื้องต้น ท่าเต้นรําพ้ืนเมือง และ
วัฒนธรรมการเต้นรําของนานาชาติ 
            History, definition, importance, and basic movements of folk dances 
and international folk dances 
 
001154  ว่ายน้ํา                           1(0-2) 

Swimming                            
             ประวัติ ความหมาย ความสาํคัญ การเสรมิสร้างสมรรถภาพทางกายสําหรับ
กีฬาว่ายน้ํา  การฝึกทักษะเบือ้งต้น และกฎกติกา มารยาทของกีฬาว่ายน้ํา 
            History, definition, importance, physical fitness, basic skill training, 
rules, and etiquette of swimming 
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001155   ลีลาศ                                    1(0-2) 
Social  Dance                   

           ประวัติ ความหมาย ความสาํคัญ การเคลื่อนไหวเบื้องต้น รูปแบบการเต้นรําสากล 
และมารยาทของการเต้นรําสากล 
            History, definition, importance, basic movement, types, and etiquette of 
social dances 
 
001156   ตะกร้อ                                 1(0-2) 

Takraw 
             ประวัติ ความหมาย ความสาํคัญ การเสรมิสร้างสมรรถภาพทางกายสําหรับกีฬา
ตะกร้อ  การฝกึทักษะเบื้องต้น และกฎกติกา มารยาทของกีฬาตะกร้อ 
            History, definition, importance, physical fitness, basic, skill training, 
rules and etiquette of takraw 
 
001157   นันทนาการ                         1(0-2) 

Recreation 
          ประวัติ ปรัชญา ความหมาย และความสําคญัของนันทนาการ ลักษณะของกิจกรรม
นันทนาการ และการเข้าร่วมกิจกรรมนันทนาการ 

History, philosophy, definition and importance of recreation; nature of  
activities and recreation participation 
 
001158   ซอฟท์บอล       1(0-2) 

 Softball  
ประวัติ ความหมาย ความสาํคัญ การเสรมิสร้างสมรรถภาพทางกายสําหรับ 

กีฬาซอฟท์บอล การฝึกทักษะเบื้องต้น และกฎกติกามารยาทของกีฬาซอฟท์บอล 
History, definition, importance, and physical fitness for softball; basic  

skill training, rules, and etiquette of softball 
 

001159   เทนนิส        1(0-2) 
 Tennis  

ประวัติ ความหมาย ความสาํคัญ การเสรมิสร้างสมรรถภาพทางกายสําหรับ 
กีฬาเทนนิส การฝึกทักษะเบือ้งต้น และกฎกติกา มารยาทของกีฬาเทนนิส 

History, definition, importance, and physical fitness for tennis; basic  
skill training, rules, and etiquette of tennis 
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001160   เทเบิลเทนนสิ       1(0-2) 
 Table Tennis 

ประวัติ ความหมาย ความสาํคัญ การเสรมิสร้างสมรรถภาพทางกายสําหรับ 
กีฬาเทเบิลเทนนิส  การฝึกทักษะเบื้องต้นและกฎกติกา มารยาทของกีฬาเทเบิลเทนนิส 

History, definition, importance, and physical fitness for table tennis;  
basic skill training, rules, and etiquette of table tennis 
 
001161   บาสเกตบอล       1(0-2) 

 Basketball 
ประวัติ ความหมาย ความสาํคัญ การเสรมิสร้างสมรรถภาพทางกายสําหรับ 

กีฬาบาสเกตบอล การฝึกทักษะเบื้องต้น และกฎกติกา มารยาทของกีฬาบาสเกตบอล 
History, definition, importance, and physical fitness for basketball;  

basic skill training, rules, and etiquette of basketball 
 

001162   แบดมินตัน       1(0-2) 
 Badminton 

ประวัติ ความหมาย ความสาํคัญ การเสรมิสร้างสมรรถภาพทางกายสําหรับ 
กีฬาแบดมินตัน การฝึกทักษะเบื้องต้น และกฎกติกา มารยาทของกีฬาแบดมินตัน 

History, definition, importance, and physical fitness for badminton;  
basic skill training, rules, and etiquette of badminton 

 
001163   ฟุตบอล       1(0-2) 

 Football 
ประวัติ ความหมาย ความสาํคัญ การเสรมิสร้างสมรรถภาพทางกายสําหรับ 

กีฬาฟุตบอล การฝึกทักษะเบือ้งต้น และกฎกติกา มารยาทของกีฬาฟุตบอล 
  History, definition, importance, and physical fitness for football; basic 
skill training, rules, and etiquette of football 
 
001164   วอลเลย์บอล       1(0-2) 

 Volleyball 
ประวัติ ความหมาย ความสาํคัญ การเสรมิสร้างสมรรถภาพทางกายสําหรับ 

กีฬาวอลเลย์บอล   การฝึกทกัษะเบื้องต้น และกฎกติกา มารยาทของกีฬาวอลเลย์บอล 
  History, definition, importance, and physical fitness for volleyball; 
basic skill training, rules, and etiquette of volleyball 
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001165   ศิลปะการต่อสู้ป้องกันตัว      1(0-2) 
 Art of Self – Defense 

ประวัติ ความหมาย ความสาํคัญ การเสรมิสร้างสมรรถภาพทางกายสําหรับ 
ศิลปะการต่อสู้ป้องกันตัว ทักษะเบื้องต้นของศิลปะการต่อสู้ป้องกันตัว กฎหมายสําหรับการป้องกันตัว 
และกฎกติกา มารยาทของศิลปะการต่อสู้ป้องกันตัว 

History, definition, importance, and physical fitness for the art of self- 
defense; basic skill of the art of self-defense, laws for self-defense; rules, and 
etiquette of the art of self-defense 
 
001170   พฤติกรรมมนษุย์        3(3-0) 

 Human Behavior 
แนวคิดเกี่ยวกับการเกิดพฤติกรรม พ้ืนฐานทางชีวภาพของพฤติกรรมและ 

ประเภทของพฤติกรรม ความรู้สึกและการรับรู้ การมีสติสัมปชัญญะ  การเรียนรู้และความจํา การคิด
และภาษา เชาวน์ปัญญาและการยกระดับเชาวน์ปัญญา การจัดการอารมณ์และการสรา้งแรงจูงใจ  
พฤติกรรมมนษุย์ทางสังคม พฤติกรรมอปกติ และการวิเคราะห์กรณีศกึษาพฤติกรรมมนุษย์เพื่อการ
ประยุกต์ใช้ในชีวิตประจําวัน 

Concept of human behavior, biology and types of behavior, sensation  
and perception, state of consciousness, learning and memory, thinking and language, 
intelligence and intelligence management of emotions and development of 
motivation, human social behavior, abnormal behavior, analysis of human behavior 
case studies for application in everyday life 
 
001171   ชีวิตและสุขภาพ      3(3-0) 

 Life and Health 
   ความรู้ความเข้าใจเชิงบูรณาการเกี่ยวกับวงจรชีวิต พฤติกรรม  และการดแูลสุขภาพ
ของมนุษย์ วัยรุ่นและสุขภาพการออกกําลังกายเพื่อสุขภาพและนันทนาการ  การส่งเสริมสุขภาพจิต  
อาหารและสุขภาพ ยาและสุขภาพ   สิ่งแวดล้อมและสขุภาพ   การประกันสุขภาพ ประกันชีวิต 
ประกันอุบัติเหตุ ประกันสังคม การป้องกันตัวจากอุบัติภัย  อุบัติเหตุ ภัยธรรมชาติ  และโรคระบาด   
  Integrated knowledge and understanding about the life cycle; healthy 
behaviors and human health care; adolescence and exercise and recreation for 
health; enrichment of mental health; medicine and health; environment and health; 
health insurance, life insurance. Accident insurance. And social security; protection 
from danger, accidents, natural disasters and communicable diseases 
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001172   การจัดการการดําเนินชีวิต     3(2-2) 
 Living Management 

ความรู้และทักษะ เกี่ยวกับบทบาท หน้าที่ และความรับผดิชอบของบุคคลใน 
ครอบครัว  และสังคมการปรับตัวเข้ากับการเปลี่ยนแปลงของสังคมโลก  การติดต่อสื่อสาร การจัดการ
ความขัดแย้ง วิธีการคิดการแก้ปัญหาอย่างสร้างสรรค์ เศรษฐศาสตร์กับการดําเนินชีวิตที่ดี  และ
คุณธรรมจริยธรรม 

Knowledge and skills relating to role, duty, and responsibity of an  
individual both as a member of a family and a member of a society which include an 
adaptation to changes in a global society, world communication, conflict 
management resolutions, and methods to bring about creative problem solutions 
leading to a better economy and living conditions along with a more ethical society    

 
001173   ทักษะชีวิต       2(1-2) 

 Life Skills 
  การพัฒนาบุคลิกภาพทั้งภายในและภายนอก ฝึกทักษะการทํางานเป็นทีมที่เน้นการ
เป็นผู้นําและผูต้ามท่ีดี การพัฒนาบุคคลใหม้ีจิตสาธารณะและการพัฒนาคุณสมบัติด้านอื่น ๆ ของ
บุคคล 

Development of personality both mental and physical characteristics;  
practice in team working skills focusing on leader and follower roles, along with the 
development of public consciousness and other desirable personal characteristics 
 
001245   วิทยาศาสตรใ์นชีวิตประจําวัน               3(3-0) 

 Science in Everyday Life 
      บทบาทของวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีทางด้านชีวภาพ กายภาพ และ 
บูรณาการความรู้ทางด้านวิทยาศาสตร์ของโลกทั้งระบบที่เกี่ยวข้องกับชีวิตประจําวัน ได้แก่ สิ่งมีชีวิต
และสิ่งแวดล้อม พลังงานและไฟฟ้า การสื่อสารและโทรคมนาคม อุตุนิยมวิทยา โลกและอวกาศ 
     The role of science and technology with concentration on both 
biological and physical sciences and integration of earth science in everyday life, 
including organisms and environments, chemical, energy and electricity, 
telecommunications, meteorology, earth and space 
 
205200 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 1     3(3-0) 
 English for Communication I 
 ฝึกทักษะฟัง พูด อ่าน เขียน ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารที่สอดคล้องกับการเรียนใน
สาขาวิชาของนิสิต เน้นการฝึกสนทนา และการฝึกอ่านบทความทางวิชาการ 
 Practice listening, speaking, reading and writing English for 
communication in areas related to the students’ s field of study, focusing on 
practicing conversation and reading academic texts. 
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205201 ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 2     3(3-0) 
 English for Communication II 
    วิชาบังคับก่อน : 205200  ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 1   
      Prerequisite : 205200  English for Communication I 
 ฝึกทักษะฟัง พูด อ่าน เขียน ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสารเชิงวิชาการ เน้นการฝึก
เขียนย่อหน้าประเภทต่างๆ และการฝึกแปลที่จําเป็นในสาขาวิชาของนิสิต 
 Practice listening, speaking, reading and writing English for academic 
communication, focusing on writing different types of paragraphs and translating 
documents related to the students’ s field of study. 
 
205111  การฝึกอ่าน 3(3-0) 
   Reading Practice 
   ศึกษาหลักการอ่านและฝึกอ่านภาษาอังกฤษประเภทต่าง ๆ ด้วยความเข้าใจและ
รวดเร็ว รวมทั้งฝึกอ่านหนังสือนอกเวลา 
   Study reading techniques and practice reading passages of different 
types quickly and understandably. Read external books. 
 
205121  การเขียนขัน้พืน้ฐาน 3(3-0) 
   Basic Writing 
   ฝึกการเขียนระดับประโยค ฝึกใช้ไวยกรณท์ี่จําเป็นในการเขียน 
   Practice writing effective sentences using essential grammar. 
 
205131  ทักษะการพูดขั้นพืน้ฐาน 3(2-2) 
   Basic Oral Skills  
   ฝึกการออกเสียงภาษาอังกฤษและเน้นเสียงหนักเบาในคํา และในประโยค ฝึกการ
ฟังและการสนทนาอย่างง่าย ๆ  
   Practice oral-aural skills with emphasis on basic stress patterns of 
words and sentences. Practice listening and speaking simple dialogues. 
 
205222  การเขียนย่อหน้า 3(3-0) 
   Paragraph Writing 
   ฝึกการเขียนยอ่หน้าประเภทต่าง ๆ เพื่อสื่อความหมายอย่างมีประสิทธิภาพ แนะ
หลักการเขียนโดยมีประโยคใจความหลักและประโยคสนับสนุน และการใช้คําเชื่อมโยงความคิดที่
เหมาะสม 
   Practice writing different types of paragraphs with meaningful 
communication. Practice writing effective sentences containing main ideas and 
proper subordination of ideas with proper discourse connectors. 
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205232  การสนทนา 3(2-2) 
   Conversation 
   วิชาบังคับก่อน : Basic Oral skills 
   ฝึกการสนทนาในโอกาสต่าง ๆ ที่มีความยาวและซับซ้อนมากขึ้น โดยใช้ศัพท์และ
โครงสร้างที่เหมาะสม ฝกึการฟังจับใจความ 
   Practice speaking longer and more complicated dialogues in various 
situations, using appropriate vocabulary and structures. Practice listening 
comprehension. 
 
205381  การแปลเบื้องต้น 3(3-0) 
   Introduction to Translation 
   ศึกษาหลักการแปลและประเด็นปัญหาที่พบบ่อยในการแปล ฝึกแปลประโยคและ
ข้อความสั้น ๆ ประเภทต่าง ๆ จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย และจากภาษาไทยเป็นภาษาอังกฤษ 
   Study principles and common problems in translation. Practice 
translation sentences and short passages from English into Thai and vice versa. 
 
206111 ภาษาจีน 1       3 (2-2)  
  Chinese I 
  ศึกษาระบบเสียงภาษาจีนกลาง การออกเสียงให้ถูกต้องโดยใช้ระบบ PINYIN ศึกษา
ศัพท์ต่าง ๆ เกี่ยวกับสิ่งใกลตั้วผู้เรียนในชีวิตประจําวันประมาณ 300 คํา ฝึกสนทนาง่าย ๆ ที่ใช้อยู่
เสมอในชีวิตประจําวัน ฝึกทักษะการเขียนตัวอักษรจีนเบื้องต้น ตลอดจนศึกษาเกี่ยวกับไวยากรณ์
เบื้องต้นของภาษาจีน ชนิด หน้าที่ของคํา และโครงสร้างประโยคที่ไม่ซบัซ้อน 

A study of the Mandarin phonological system, PINYIN system, is used  
to study the pronunciation of about 300 words in everyday life, the basic Chinese 
grammar, part of speech and syntax, to practice the speaking skills for everyday 
conversation and the writing of elementary Chinese alphabet. 
 
206112 ภาษาจีน 2       3 (2-2)  
  Chinese II 
  ศึกษาคําศัพท์ในชีวิตประจําวันเพิ่มขึ้น 400 ฝึกสนทนาบทสนทนาที่ยากข้ึน ศึกษา
การผูกประโยคพื้นฐานแบบต่าง ๆ ในภาษาจีน รวมทั้งศึกษารายละเอียดเกี่ยวกับส่วนเติมเต็มของ
ประโยคและการใช้คําบุพบท 
  A study of 400 daily-life words, Practice in more difficult conversation. 
Study of basic Chinese syntax as well as details in complete sentence and 
preposition usage. 
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206121 ระบบเสยีงภาษาจีน      3 (3-0) 
  Chinese Phonological System 
  ศึกษาระบบหน่วยเสียงในภาษาจีนด้วยวิธีการทางภาษาศาสตร์ ซึ่งรวมถงึหน่วยเสียง
พยัญชนะ สระ และวรรณยุกต์ 
  A study of Chinese sound system by means of linguistics, which 
includes consonant, vowel and tone systems. 
 
206211 หลักภาษาจนี       3 (3-0)  
  Chinese Grammar  
  ศึกษาและวิเคราะห์ลักษณะโครงสร้างของภาษาจีน ได้แก่ ชนิดของหน่วยคํา 
ความหมายและหน้าที่ของหน่วยคํา ระบบการสร้างคํา ระบบการใช้คํา วิเคราะห์รูปประโยค ฝึกการ
เขียนประโยคที่ถูกต้องตามหลักภาษาจีน  รวมทั้งโครงสร้างในระดับข้อความ 
  A study and analysis of the structure of the Chinese language 
including parts of speech, meaning, function of a morpheme, word-formation system, 
word usage system, and sentence analysis. Practice writing grammatically correct 
sentences and discourses. 
 
206221 การฟัง-การพดูภาษาจีน 1     3 (2-2)  
  Chinese Listening and Speaking I 
  ฝึกฟัง และพูดบทสนทนาในชีวิตประจําวันอย่างง่าย ๆ โดยเน้นที่การออกเสียงให้
ชัดเจนถูกต้อง และสามารถพดูโต้ตอบได้ 
  Practice listening to and speaking simple dialogues in everyday life 
with emphasis on clear and accurate pronunciation and ability to converse in 
Chinese. 
206222 การฟัง-การพดูภาษาจีน 2     3 (2-2)  
  Chinese Listening and Speaking II 
  ฝึกฟัง และพูดบทสนทนาในชีวิตประจําวัน ในระดับกลาง และสูงได้อย่างมี
ประสิทธิภาพโดยเน้นการใช้ถ้อยคําให้ถูกต้อง และเหมาะสมกับสถานการณ์ 

Practice listening to and speaking dialogues in everyday life at the  
medium and advanced levels efficiently with emphasis on using words appropriately 
in different situations. 
 
206231 การอ่านภาษาจีน       3 (3-0)  
  Chinese Reading  
  ศึกษาทกัษะทางด้านการอ่าน ศึกษากลวิธีการอ่าน ฝึกอ่านความเรียง ซึ่งรวมถึง 
โฆษณา นิทาน  เรื่องสั้น 
  A study of reading skills and techniques in Chinese by practicing 
reading stories, including advertisement script, tales, short stories and so on. 
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206251 ความรู้ทั่วไปเก่ียวกับวรรณคดีจีน    3 (3-0)  
  Introduction to Chinese Literature 
  ศึกษาลักษณะทั่วไปและรูปแบการประพันธ์ต่าง ๆ ที่สาํคัญของวรรณคดีจีนต้ังแต่
สมัยโบราณ จนถึงสมัยปัจจุบันอย่างสังเขป 
 
  A study of general characteristics and important composition patterns 
of Chinese literature briefly from the ancient periods to the present. 
 
206301 ประวัติศาสตรแ์ละวัฒนธรรมจีน    3 (3-0)  
  Chinese History and Culture 
  ศึกษาเกี่ยวกับเหตุการณ์สําคัญทางประวัติศาสตร์ และวฒันธรรมของจีนต้ังแต่อดีต
จนถึงปัจจุบัน 
  A study of important historical events and culture of China from the 
ancient periods to the present. 
 
206302 วัฒนธรรมจีน       3 (3-0)  
  Chinese culture 
  ศึกษาเกี่ยวกับคติธรรม ความเชื่อ วัฒนธรรม ประเพณีและเทศกาลต่าง ๆ ของจีน
ต้ังแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน 
  Study Chinese moral sayings, beliefs, cultures, traditions, and festivals 
from the past to the present. 
 
206303 ประวัติศาสตรจ์ีน      3 (3-0)  
  History of Chinese 
  ศึกษาเกี่ยวกับเหตุการณ์สําคัญทางประวัติศาสตร์ การเมือง การปกครอง เศรษฐกิจ 
และสังคมประเทศจีน ต้ังแต่สมัยโบราณจนถึงสมัยราชวงศ์ชิง 
  Study important historical events of China from the ancient periods to 
the Qing Dynasty including politics, government, economics, and society. 
 
206304 จีนสมัยใหม่       3 (3-0)  
  Modern china 
  ศึกษาและวิเคราะห์บทบาท ความสําคัญ และการเปลี่ยนแปลงทางด้านการเมือง 
การปกครอง สังคม เศรษฐกิจ และการต่างประเทศของจีน ต้ังแต่สมัยสงครามฝิ่น (ค.ศ.1839-1842) 
ตลอดจนวิเคราะห์ปัญหาต่าง ๆ ที่จนีต้องเผชิญ ต้ังแต่เปลี่ยนแปลงการปกครองเป็นสังคมนิยมจนถึง
ปัจจุบัน 
  A study and analysis of roles, significance, and changes in politics, 
government, society, economics, and foreign affairs of China since the Opium War 
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period (1839-1842). Analyze problems that China has encountered since the 
transformation of government to socialism. 
 
206305 ภาษาจีนท้องถิ่นในประเทศไทย    3 (3-0)  
  Chinese Dialects in Thailand  
  ศึกษาภาษาจีนถิ่นต่าง ๆ ที่ประชาชนชาวไทยเชื้อสายจีนนิยมใช้สนทนากันใน
ชีวิตประจําวัน และในวงการธุรกิจ  
  A study of Chinese dialects normally spoken by Thais of Chinese 
ancestry everyday life and in business circles.  
 
206306 อักษรจีน       3 (3-0) 
  Chinese Character 
  ศึกษาระบบตัวอักษรจีนและววัิฒนาการของระบบตัวอักษรจีน เพื่อให้เข้าใจ
โครงสร้างของตัวอักษรจีน และการเปลี่ยนแปลงในแต่ละยุคสมัย และฝึกหัดเขียนตัวอักษรจีนด้วยพู่กัน 
  A study of Chinese character system and evolution in order to 
understand the character structure and changes along the periods and practice in 
writing Chinese characters by using a canvas.  
 
206307 วิวัฒนาการตวัอักษรจนี     3 (3-0)  
  Evolution of Chinese Calligraphy 
  ศึกษาประวัติความเป็นมา วิวัฒนาการของศิลปะการเขียนตัวหนังสือจีน ต้ังแต่สมัย
อักษรจารึกโบราณ จนถึงระบบตัวอักษรสมัยปัจจุบัน เพื่อให้เข้าใจโครงสร้างตัวอักษรจีน และการ
เปลี่ยนแปลงในแต่ละยคุแต่ละสมัย ศกึษาทฤษฎี และฝึกหัดลีลาการเขียนตัวหนังสือจีนด้วยพู่กัน 
  A study of the history and evolution of Chinese calligraphy from 
ancient inscription to modern Chinese alphabet on the purpose of comprehension in 
Chinese alphabet structure and changes in each period of time. A study of theories 
and practice of Chinese alphabet writing skills with calligraphers. 
 
206308 หมากล้อมจีน       3 (3-0) 
  Go (Weiqi) 
  ศึกษาปรัชญา ประวัติ กฎ กติกา มารยาท การจัดการแข่งขัน โดยเน้นปรัชญาของ
หมากล้อมเพื่อให้เกิดความเข้าใจการอยู่ร่วมกันในสังคม และการจัดการบริหารทรัพยากร 
  A study of the philosophy, history, principles, and racing of Go, by 
focusing on its philosophy to be aware of the living combination in the same society 
and the recourse management and ministration.  
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206309 โปรแกรมประยุกต์ภาษาจีน     3 (3-0) 
  Chinese Computer Applications 
  ศึกษาและฝึกหัดใช้โปรแกรมประยุกต์ภาษาจีนในการจัดการสารสนเทศ ในสํานัก 
งาน ระบบจํานวน และการติดต่อสื่อสารและสืบค้นข้อมลูผ่านเครือข่ายอินเทอร์เน็ต 
  A study and practice of Chinese computer application in information 
management, office automation program, number system, and communications and 
data searching on internet. 
 
206311 การแปลภาษาจีน 1      3 (3-0)  
  Chinese Translation I 
  ศึกษาหลักพ้ืนฐานการแปล ฝึกแปลประโยค และข้อเขียนขนาดสั้นจากภาษาจีนเป็น
ภาษาไทย และภาษาไทยเป็นภาษาจีน 
  A study of basic principles of translation. Practice translating sentences 
and short passages from Chinese to Thai and vice versa.  
 
206312 ภาษาจีนโบราณ      3 (3-0)  
  Classical Chinese 
  ฝึกอ่านภาษาจีนโบราณ จากบทคัดเลือกเกี่ยวกับคติธรรม ปรัชญาชีวิต และนทิาน
สุภาษิตจีนสมยัต่าง ๆ 
  Practice reading classical Chinese from selected articles about moral 
sayings, life philosophy, and aphoristic tales. 
 
206313 ภาษาจีนธุรกิจ       3 (3-0)  
  Chinese for Business 
  ศึกษาศัพท์และสํานวนภาษาจีน ที่ใช้ในวงการค้า ธุรกิจ รวมทั้งการธนาคาร ทั้งใน
ประเทศและระหว่างประเทศ ฝึกทักษะการพูด และการเขียน เกี่ยวกับการเลขานุการ ตลอดจนการ
เขียนเชิงธุรกิจ 
  A study of Chinese vocabulary and expressions in business and 
tourism. Practice in role plays. 
 
206321 การฟัง-การพดูภาษาจีน 3     3 (2-2)  
  Chinese Listening and Speaking III 
  ฝึกทักษะในด้านการฟังและการพูด โดยสามารถเล่าเรื่องจากประสบการณ์ที่ได้พบ
เห็นมาและฝึกการฟังจากข้อเขียนขนาดสั้น ข่าว รายงานทางราชการ บทสนทนาจากภาพยนตร์และ
วิดีทัศน์ 
  Practice listening and speaking skills so that students can tell stories 
from their past experience. Practice listening to short passages, news, official reports, 
and dialogues from movies and videos. 
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206331 สํานวนภาษิตจีน      3 (3-0) 
  Chinese Set Phrases and Idioms 
  ศึกษาความหมายและที่มาของสํานวนภาษิต สํานวนการใช้ในการสนทนา โดยเน้น
สํานวนที่สามารถใช้ได้กับวิถีชีวิตไทย เปรียบเทียบกับสํานวนไทย 
  A study of Chinese set phrases and idioms in conversation, focusing on 
the phrases that can be applied to Thai way of life and compared to Thai set phrases. 
 
206332 การอ่านหนังสอืพิมพ์จีน     3 (3-0)  
  Chinese Newspaper Reading 
  ศึกษาศัพท์และสํานวนที่ใช้ในหนังสือพิมพ์ ฝึกอ่านและตคีวามข่าว บทความที่ตีพิมพ์
ในหนังสือพิมพ์ 
  A study of vocabulary and expressions used in newspapers. Practice 
reading and interpreting news and articles published in newspapers. 
 
206341 การเขียนภาษาจีน 1      3 (3-0) 
  Chinese Writing II 
  ศึกษาทักษะทางการเขียนภาษาจีน โดยเขียนความเรียงขนาดสั้นแบบง่ายๆ ใน
รูปแบบต่างๆ ซึ่งรวมถึง การเล่าเรื่อง การพรรณนา และการอธิบาย การเขียนบันทึก และการเขียน
จดหมาย  
  A study of writing skills and techniques in Chinese by practicing writing 
short essays in various forms including story, descriptive, and explanatory passages, 
as well as writing notes and formal letters. 
 
206342 การเขียนภาษาจีน 2      3 (3-0) 
  Chinese Writing II 
  เสริมทักษะการเขียนภาษาจีน โดยเขียนความเรียงที่มีขนาดยาวและมีรูปแบบการ
เขียนที่ซับซ้อน เช่น การเขียนบทความทางวิชาการ การเขียนรายงาน การเขียนบทคัดย่อ 
  Improving writing skills in Chinese by practicing writing long and 
complicate essays such as academic papers,  reports, and abstracts. 
 
206352 วรรณคดีจนีสมัยใหม่      3 (3-0)  
  Modern Chinese Literature 
  ศึกษาวิวัฒนาการของวรรณคดีจีนต้ังแต่ ค.ศ.1911 เป็นต้นมาจนถึงปัจจุบัน ฝึกอ่าน
วรรณคดีจีนสมัยใหม ่ที่มีช่ือเสียง ซึ่งคัดลอกและตัดตอนมา 
  A study of the development of Chinese literature since 1911. Practice 
reading excerpts of famous modern Chinese literature. 
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206353 วรรณคดีจนีโบราณ      3 (3-0)  
  Classical Chinese Literature 
  ศึกษาวรรณคดีโบราณ รวมทั้งศึกษาเกี่ยวกับบทกวีประเภทต่าง ๆ วรรณคดีการ
ละครและนวนยิาย ฝึกอ่านวรรณคดีจีนโบราณที่มีช่ือเสียงซึง่คัดเลือกและตัดตอนมา 
  A Study of classical Chinese literature and different types of Chinese 
poetry, drama and novels. Practice in reading extracts of various selected well-known 
classical Chinese literary works. 
 
206354 วรรณกรรมจนีร่วมสมัย     3 (3-0) 
  Chinese Contemporary Selected Literature 

ศึกษาลักษณะวรรณกรรมจีนร่วมสมัยโดยทัว่ไป และวรรณกรรมที่กําหนดให้อย่าง
ลึกซึ้ง 
  A study of Chinese modern literature in general and selected pieces 
of literature thoroughly. 
 
206355 วรรณกรรมจนีสมัยใหม่     3 (3-0) 
  Chinese Modern Selected Literature 
  ศึกษาลักษณะวรรณกรรมสมยัใหม่ของจีนโดยทั่วไป และวรรณกรรมที่กําหนดให้
อยา่งลึกซึ้ง 
  A study of Chinese modern literature in general and selected pieces 
of literature thoroughly. 
 
206411 การแปลภาษาจีน 2      3 (3-0)  
  Chinese Translation II 
  ศึกษาหลักการแปลขั้นสูง ฝกึแปลประโยค และข้อเขียนที่ซับซ้อนและเฉพาะทาง 
จากภาษาจีนเป็นภาษาไทย และภาษาไทยเป็นภาษาจีน 
  A study of advanced principles of translation. Practice translating 
sentences and short passages which are more complicated and specific, from 
Chinese to Thai and vice versa.  
 
206412 ภาษาจีนสําหรับมัคคเุทศก ์     3 (3-0)  
  Chinese for Tour Guide 
  ศึกษาบทอ่านเกี่ยวกับประวัติศาสตร์ วัฒนธรรม ประเพณี เพื่อการสนทนาและ
บรรยายในขอบเขตที่เกี่ยวข้องกับแหล่งท่องเที่ยวที่น่าสนใจของประเทศและท้องถิ่น ฝึกปฎิบัตินํา
เที่ยวในสถานที่จริงที่กําหนดให ้
  A study of articles about history, culture, and tradition in order to be 
able to discuss and describe important topics in tourism both regionally and 
nationally with actually practice as a tour guide at selected sites. 
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206413 ภาษาจีนเพื่อการท่องเที่ยว     3 (3-0)  
  Chinese for Tourism 
  ศึกษาศัพท์ สาํนวนภาษาจีน ที่ใช้ในธุรกิจ การท่องเที่ยว และฝึกพูดในสถานการณ์
จําลองที่คล้ายความเป็นจริงของผู้ให้บริการ และผู้ใช้บริการ 
  A study of Chinese vocabulary and expressions in business including 
local and international banking. Practice in reading and writing for business purposes. 
 
206414 การสอนภาษาจีนเป็นภาษาต่างประเทศ   3 (3-0) 
  Chinese Teaching as a Foreign Language 
  ศึกษาหลักการและวิธีการสอนภาษาจีนในฐานะเป็นภาษาต่างประเทศ โดยเน้นที่
วิธีการสอนออกเสียง การฟัง การพูด การอ่าน การเขียน และไวยากรณ์ภาษาจีนระดับพ้ืนฐาน การ
วัดผลและประเมินผล ตลอดจนการจดัทําแผนการสอน 
  A study of Chinese teaching principles and techniques as a foreign 
language, focusing on the basic of teaching pronunciation, listening, speaking, reading, 
writing, and grammar. The course also includes evaluation strategies and making lessen 
plans. 
206441 การเขียนเชิงวชิาการ      3 (3-0) 
  Chinese Academic Writing 
  ศึกษาภาษาจีนเชิงวิชาการ ฝึกเขียนข้อความเชิงวิชาการขนาดสั้น และบทความทาง
วิชาการ 
  A study of Chinese language in academic purposes. Practice writing for 
academic purposes and report papers. 
 
206442 การเขียนภาษาจีนเชิงธุรกิจ     3 (3-0) 
  Chinese Business Writing 
  ศึกษาการเขียนเอกสารทางธุรกิจ ซึ่งรวมถึง จดหมายสมัครงาน ประวัติส่วนตัว 
จดหมายแนะนําตนเอง จดหมายสั่งซื้อสินคา้ และจดหมายแนะนําสินค้า  
  A study of Chinese writing in business which includes writing 
application letters and forms, resume, curriculum vitas, merchandized  ordering 
forms, and merchandized introducing forms.    
 
206451 กวีนิพนธ์ราชวงศ์ถัง      3 (3-0) 
  Tang Poetry 
  ศึกษาวิเคราะห์กวีนิพนธ์จีนสมัยราชวงศ์ถังอย่างลึกซึ้ง ฝึกหัดอ่านออกเสียงการอ่าน
กวีนิพนธ์จีนราชวงศ์ถัง 
  A study of pieces of work in the Tang period and practice of reading 
Tang poetries in the right manner. 
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206452 วรรณกรรมสามก๊ก      3 (3-0) 
  The Three Kingdoms 
   ศึกษาวรรณกรรมเอกของจีนเรื่องสามก๊ก ความย่ิงใหญแ่ละอิทธิพลของวรรณกรรม
ช้ินนี้ ประวัติศาสตร์ยุคสามก๊ก และอ่านเปรยีบเทียบกับฉบับภาษาไทย 
  A study of the master pieces of Chinese literature, The Three 
Kingdoms, its power and influence, the history of this period, and the comparison of 
the literature to the Thai version.  
 
206453 วรรณกรรมความฝันในหอแดง     3 (3-0) 
  Hong Lou Meng 
  ศึกษาวรรณกรรมคลาสสิกเรือ่งความฝันในหอแดง สังคมและปรัชญาจนีในยุคนี้ และ
เปรียบเทียบกับวรรณกรรมไทยในยุคเดียวกัน 
  A study of the classical literature, Hong Lou Meng; the society and 
philosophy of this period; and the comparison of the literature to Thai contemporary 
literatures in the same period. 
 
206454 วรรณกรรมหลู่ชวี่น      3 (3-0) 
  Luxun’s Selected Work 

ศึกษาประวัติของกวีหลู่ซว่ิน ประวัติศาสตร์ช่วงก่อนและหลังหลู่ซว่ิน แนะนํางาน
ประพันธ์สําคัญของหลู่ซว่ิน เลือกอ่านงานประพันธ์ที่น่าสนใจ 

A study of Luxun’s life history, the histories before and after the 
period of Luxun, and Luxun’s works which are important and interesting. 
 
206455 งานนิพนธน์ักปราชญ์จีน     3 (3-0) 
  Chinese Philosophers’ Selected Work 

ศึกษางานของปราชญ์เมธีจีนที่มีช่ือเสียงอย่างขงจื่อ เมิ่งจื่อ เป็นต้น เลือกอ่านงาน
นิพนธ์เล่มใดเลม่หนึ่งอย่างลึกซึ้ง  
  A study of Chinese philosopher’s pieces of work which is well-known 
such as Khongchu, Mengchu, and so on generally and a selected piece throuroughly. 
 
206456 วรรณกรรมปาจีน      3 (3-0) 
  Bajin’s Selected Work 

ศึกษางานเขียนสําคัญของกวีปาจิน ประวัติปาจิน เลือกอ่านงานประพันธ์เลื่องชื่อ
ของปาจิน 

A study of Bajin’s life and important pieces of work. Reading of the 
important pieces of Bajin’s work. 
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206457 วรรณกรรมเหลาเส่อ      3 (3-0) 
  Laoshe’s Selected Work 
               ศึกษางานเขียนสําคัญของกวีเหลาเส่อ ประวัติเหล่าเส่อ เลือกอ่านงานประพันธ์เลื่อง
ช่ือของเหลาเส่อ 

A study of Laoshe’s life and important pieces of work. Reading of the 
important pieces of Laoshe’s work. 
 
206458 บทพระราชนพินธ์ในสมเด็จพระเทพฯ    3 (3-0) 

Chinese Work by Her Royal Highness Princess  
Maha Chakri Sirindhorn 
ศึกษาค้นคว้างานพระราชนิพนธ์ของพระองศ์ที่เกี่ยวกับจีน เลือกอ่านบท

พระราชนิพนธ์เรื่องใดเรือ่งหนึ่งที่ได้รับการแปลเป็นภาษาจีนแล้ว 
A study of Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn’s pieces 

of work which are relevant to china in general and her selected pieces thoroughly.  
 
206491 การฝึกงาน      6  หน่วยกิต 
  Professional Training 
  การฝึกปฏิบัติงานในหน่วยงานภาครัฐ หรือเอกชนที่ต้องใช้ภาษาจีน  
  Train in a governmental or private unit which requires the use of 
Chinese.  
 
206498 การศึกษาอสิระ     6  หน่วยกิต 
  Independent Study 
  ศึกษาค้นคว้าด้วยตนเอง ในหัวข้อที่ได้รับความเห็นชอบจากอาจารย์ที่ปรึกษาเสนอ
ผลงานที่มีคุณภาพในรูปแบบของรายงาน 
  Study independently on a topic approved by an advisor and present 
the quality study in form of a written paper.  
 
207281 ทักษะภาษาญีปุ่่น 1      3(2-2) 

Japanese Skills I 
  แนะนําตัวอักษรฮิรางานะและคาตะคานะ ฝึกการออกเสียงภาษาญี่ปุ่นได้อย่าง
ถูกต้องและชัดเจนพร้อมกับศึกษาโครงสร้างประโยคภาษาญี่ปุ่นขั้นพื้นฐาน ซึ่งสามารถนําไปใช้ในการ
แนะนําตัวและสนทนาทักทายในชีวิตประจําวันได้ 
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  Introduce Japanese characters; Hiragana and Katakana. Practice how to 
pronounce sounds in the Japanese language correctly and study basic Japanese 
structure to be able to introduce oneself and have a conversation in daily life. 
 
207282 ทักษะภาษาญีปุ่่น 2        3(2-2) 

Japanese Skills II 
  วิชาบังคับก่อน 207291 
  ศึกษาโครงสร้างประโยคภาษาญี่ปุ่นขั้นพื้นฐานในระดับที่สงูขึ้น พร้อมกับการฝึก
ทักษะภาษาญี่ปุ่นทั้งสี่ด้านโดยเน้นการฝึกทกัษะการฟังและการพูด 
  Prerequisite : 207291 
  Study basic Japanese structure at a higher level and practice 4 skills of 
Japanese language emphasizing on listening and speaking skills. 
 
207381 ทักษะภาษาญีปุ่่น 3        3(2-2) 

Japanese Skills III 
  วิชาบังคับก่อน 207292 
  ศึกษาโครงสร้างประโยคภาษาญี่ปุ่นที่มีความซับซ้อน พร้อมกับการฝึกทักษะ
ภาษาญี่ปุ่นทั้งสี่ด้าน โดยเน้นการฝึกทักษะการฟังและการพูด 
  Prerequisite : 207292 
  Study complex structure of Japanese language and practice the four 
language skills emphasizing on listening and speaking skills. 
 
207382 ทักษะภาษาญีปุ่่น 4        3(2-2) 

Japanese Skills IV 
  วิชาบังคับก่อน 207391 
  ศึกษาโครงสร้างประโยคภาษาญี่ปุ่นที่มีความซับซ้อน พรอ้มกับฝึกทักษะภาษาญี่ปุ่น
ทั้งสี่ด้านซึ่งสามารถนําไปประยุกต์ใช้ในการสนทนากับชาวญี่ปุ่นในชีวิตประจําวันได้ โดยเน้นการฝึก
ทักษะการฟังและการพูด 
  Prerequisite : 207391 
  Study complex structure of Japanese language at a higher level and 
practice the four skills of Japanese language, which can be applied in daily 
conversation with Japanese people emphasizing on listening and speaking skills. 
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207383 การฝึกฟังพูดภาษาญี่ปุน่ 1       3(2-2) 
Oral Japanese Practice I 

  วิชาบังคับก่อน 207292 
  ฝึกทักษะการฟังและการพูดบทสนทนาภาษาญี่ปุ่นในชีวิตประจําวัน โดยเน้นการ
ออกเสียงให้ชัดเจนถูกต้องและสามารถโต้ตอบสนทนากับชาวญี่ปุ่นในหัวข้อที่กําหนดได้ 
  Prerequisite : 207292 
  Practice listening and speaking skills in daily-life conversations 
emphasizing on correct pronunciation and the ability to carry on a conversation with 
Japanese people in given topics. 
 
207384 การฝึกฟังพูดภาษาญี่ปุน่ 2       3(2-2) 

Oral Japanese Practice II 
  วิชาบังคับก่อน 207391 และ 207393 
  ฝึกทักษะการฟังและการพูดบทสนทนาในชีวิตประจําวันได้อย่างมีประสิทธิภาพ โดย
เน้นการเลือกใช้ถ้อยคําและสาํนวนที่ถูกต้อง เหมาะกับสถานการณ์และเปน็ธรรมชาติ 
  Prerequisite : 207391 and 207393 
  Practice listening and speaking skills in daily-life conversations in order 
to be able to listen to and speak Japanese efficiently, emphasizing on how to select 
words and expressions that are natural and appropriate to given situations. 
 
208201   การอ่าน       3(2-2) 
  Reading 
  ศึกษาหลักการอ่าน งานเขียนประเภทต่าง ๆ ฝึกอ่านจับใจความ ตีความและรับสาร
อย่างมีวิจารณญาณ 
  Study the principles in reading various types of text. Practice reading 
for ideas, information and for interpretation and critical thinking. 
 
208202 การอ่านเชิงวจิารณ ์
  Critical Reading 
  ศึกษาหลักการวิจารณ์ ฝึกอ่านวรรณคดี และวรรณกรรมประเภทต่างๆ ในเชิง
วิจารณ์ ทั้งจากตัวบทและจากบริบท รวมทั้งฝึกบรรณนทิัศน์ วิเคราะห์ วินิจฉัยสาร และประเมินค่า
งานประพันธ์ต่างๆ ตลอดจนฝึกการนําเสนอผลงานในรูปแบบของการพูดและการเขียน 
  Study the principles in literary criticism. Practice interpreting the text 
by means of close-reading and contextual analysis. Practice analyzing and evaluating 
literary works and delivering the criticism both orally and in writing. 
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208211 การพูด        3(2-2) 
  Speech  Training 
  ศึกษาทฤษฎีการสื่อสาร การพูดขั้นพื้นฐาน หลักการพูดประเภทต่าง ๆ และจิตวิทยา
การพูด การพูดเพื่อพัฒนาบุคลิกภาพ มารยาทในการพูด การวิจารณ์การพูดรวมทั้งฝึกพูดเพื่อให้เกิด
ประสิทธิภาพในการสื่อสาร 
  Study communicative theory, the foundation of and principles in 
delivering speeches, speech psychology, speech for the improvement of personality, 
speech protocol, speech criticism, including speech practice for efficient 
communication.  
 
208221 การเขียน       3(2-2) 
  Writing 
  วิเคราะห์โครงสร้างของรูปประโยค ความสมัพันธ์ระหว่างการเลือกถ้อยคํา ตลอดจน
การเรียงลําดับความคิดเหตุการณ์ การเขียนย่อหน้า และเพิ่มทักษะการเขียนภาษาไทยที่ดีและมี
ประสิทธิภาพ 
  Practice analyzing sentence structures.  Study the relation of word 
selection.  Practice organizing ideas and orders of event, paragraph writing.  Improve 
the efficiency of Thai written language skills in learners.  
 
208222 การสรปุความ       3(2-2) 

Summarization 
  ศึกษาวิธีการสรุปความสารประเภทต่าง ๆ ทั้งจากการอ่านและการฟัง ฝึกสรุปความ
โดยนําเสนอในรูปการพูด และการเขียนที่กระชับ ได้ใจความ สละสลวย และถูกต้องตามรูปแบบ 
  Study the principles in summarizing a variety of messages and 
information gained from reading or listening.  Practice presentation of the summary 
both orally and in writing, using succinct, sophisticated, properly- stylized language. 
 
208223 การเขียนเพื่อการสื่อสาร     3(3-0) 
  Writing for Communication 
  ศึกษาหลกัและกลวิธีการเขียนเพ่ือใช้ในการสือ่สาร การเขยีนเพื่อจุดประสงค์ต่าง ๆ 
เช่นการเขียนเพื่อกิจธุระ การเขียนหนังสือราชการ  การเขียนบันทึกประเภทต่าง ๆ การเขียนรายงาน
การประชุม การเขียนโครงการ การเขียนย่อหน้า การเขียนสรุปความ การเขียนเรียงความประเภทต่าง 
ๆ การเขียนบทความและการเขียนรายงาน 
  Study the principles and writing styles for communication and for a 
variety of  purposes, for example, writing to conduct business, government memos,  
meeting reports, proposals, paragraph, summary, essays, articles and academic 
reports. 
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218101   ภาษาพม่า  1  3(2-3) 
   Myanmar  I  
   ศึกษาระบบอักษรพม่า โดยสัมพันธ์กับระบบเสียง เรียนรู้โครงสร้างประโยคพื้นฐาน 
คําศัพท์พ้ืนฐาน และคําแสดงวิภัตติปัจจัยที่สําคัญ ฝกึทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขยีน ให้สามารถ
สื่อสารภาษาพม่าได้ในระดับเบ้ืองต้น ฝึกการใช้พจนานุกรมภาษาพม่า 
   Study Myanmar alphabetical system in relation to its phonological 
system. Learn basic sentence structures together with basic vocabulary and essential 
affixation. Practice listening, speaking, reading, and writing skills in order to 
communicate in Myanmar at the fundamental level. Learn how to use the Myanmar 
dictionary. 
 
218102   ภาษาพม่า  2  3(2-3) 
   Myanmar  II  
   เรียนรู้โครงสร้างประโยคที่ซับซ้อนขึ้น จําแนกความแตกต่างระหว่างภาษาพดูและ
ภาษาเขียน โดยเฉพาะการใช้วิภัตติปัจจัยที่ซับซ้อน ฝกึทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน ในรูปของบท
สนทนาและความเรียงขนาดกลาง 
   Study more complex structures of Myanmar language. Learn to 
distinguish differences between spoken and written forms with an emphasis on the 
usage of complex affixation. Practice listening, speaking, reading, and writing skills 
through given dialogues and medium-length texts. 
 
218201   การอ่านภาษาพม่า  1 3(2-2) 
   Myanmar  Reading I  
   เสริมสร้างทักษะและความชํานาญในการอ่านความเรียงภาษาพม่าในระดับพ้ืนฐาน 
ศึกษาการใช้ถอ้ยคํา โวหาร และไวยากรณ์ที่ได้จากการอ่าน  
   Improve the reading skills by reading basic Myanmar text. Study 
language usages in forms of statements, idioms, and grammar through reading. 
 
218231   การสนทนาภาษาพมา่  1                                     3(2-2) 
   Myanmar  Conversation  I  
   ฝึกการสนทนาภาษาพม่า  โดยเน้นรูปประโยค  และศัพทส์าํนวนที่ใชใ้น
ชีวิตประจําวัน การแลกเปลีย่นข้อมูลข่าวสาร การแสดงความคิดเห็นอย่างง่ายๆ พร้อมกับการเรียนรู้
สังคมและวัฒนธรรมพม่าในแง่มุมต่างๆ 
   Practice colloquial Myanmar with an emphasis on simple sentences 
and everyday expressions and, at the same time, learn about various aspects of  
Myanmar society and culture. 
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218241   การเขียนภาษาพม่า  1 3(2-2) 
  Myanmar  Writing  I    
   ฝึกเขียนความเรียงภาษาพม่าขนาดสั้น  เรียนรู้ถ้อยคําและคําทางไวยากรณ์ใน
รูปแบบของภาษาเขียนกึ่งรูปแบบ  
   Practice writing short essays in Myanmar. Learn to use lexical and 
grammatical words used in colloquial Myanmar writing. 
 
218301   ภาษาพม่าเชิงสังคมและวัฒนธรรม 3(3-0) 
  Myanmar  in Social  and  Cultural  Aspects  
   ศึกษาเชิงวิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่างภาษาพม่ากับสังคมและวัฒนธรรม  
เพื่อให้สามารถนําภาษาพม่าไปใช้ได้อย่างถูกต้องเหมาะสมกับกาลเทศะ 
   Analytically  study  the relationship between Myanmar language and 
Myanmar society and culture in order to use appropriate levels of Myanmar language 
for different situations. 
 
219103  ภาษาฝรัง่เศส 1       3(2-3) 

French I 
 ฝึกฝนทักษะด้านต่างๆในการใช้ภาษาฝรั่งเศส ได้แก่ การฟัง การพูด การอ่านและ  

การเขยีน ศึกษาไวยากรณ์ โดยเน้นโครงสร้างประโยคที่ไม่ซับซ้อน 
 Practice in listening, speaking, reading, and writing skills in using French 

with a study of grammar focusing on the structure of simple sentences. 
 

219104  ภาษาฝรัง่เศส 2       3(2-3) 
French II 
 ฝึกฝนทักษะการใช้ภาษาเพื่อการสื่อสารจากโครงสร้างประโยคที่ซับซ้อนขึ้น เน้นการ

ใช้ภาษาในสถานการณ์ต่าง ๆ 
 A continuation of French I with practice of skills in using French for 

communication using more complex sentence structures focusing on using language 
in a variety of situations. 

 
219121  การฟัง-การพดูภาษาฝรัง่เศส 1     2(1-2) 

French Listening and Speaking I 
  พัฒนาทักษะในการฟัง และการพูดสนทนาในชีวิตประจําวัน การพูดโต้ตอบเพื่อ
เสนอและแลกเปลี่ยนความคิดเห็น 

 Development of listening and speaking skills for everyday conversation 
with discussion to present and exchange ideas. 
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219222  การฟัง-การพดูภาษาฝรัง่เศส 2     2(1-2) 
French Listening and Speaking II 
 พัฒนาทักษะในการสื่อสารจากการฟัง การเล่าเรื่อง การสรุปและการแสดงความ

คิดเห็นจากสื่อต่าง ๆ 
 Development of communicative skills in listening, retelling, 

summarizing and expressing opinions about stimuli presented through various 
instructional media.  

 
219231  การอ่าน-การเขียนภาษาฝรัง่เศส 1    3(2-2) 

French Reading and Writing I 
  ศึกษาหลักการอ่านและฝึกอ่านบทความภาษาฝรั่งเศสประเภทต่างๆ โดยเน้นการ
วิเคราะห์โครงสร้างและตีความหมายเพื่อให้เข้าใจเนื้อหาและใจความทีส่ําคัญ ฝึกการเขียน จดหมาย 
และ เรียงความขนาดสั้น 

 Study reading techniques and practice reading French passages of 
different types focusing on structural analysis and interpretation to understand 
content and important  meaning. Practice in letters and short compositions in French.  
  
219232  การอ่าน-การเขียนภาษาฝรัง่เศส 2    3(2-2) 

French Reading and Writing II 
พัฒนาทักษะการอ่านบทความภาษาฝรั่งเศสในระดับที่สูงขึ้นเน้นความสามารถใน

การจับประเด็น การลําดับความคิด การวิเคราะห์โครงสร้างของบทอ่าน ฝึกการเขียนรายงาน และ
เรียงความ 

 Development of reading of French texts at a more complex language 
level, emphasizing the ability to make conclusions, sequence of thought,  analyzing 
relationships among the parts of texts, practice in reports and compositions. 
 
219261  อารยธรรมฝรัง่เศส 1      3(3-0) 

French Civilization I 
 ศึกษาอารยธรรมฝรั่งเศส ทัง้ทางด้านสังคม การเมือง ศิลปวัฒนธรรม ต้ังแต่เริ่ม

ก่อต้ังประเทศจนถึงการปฏิวัติฝรั่งเศส 1789  
 A study of French civilization as to society, politics, and arts and 

culture from the founding of the nation until the French Revolution (1789). 
 

219270  สัทศาสตร์ภาษาฝรัง่เศส          3(2-2) 
French  Phonetics  
ศึกษาระบบเสียงภาษาฝรั่งเศส ได้แก่ สระ พยัญชนะ การเชื่อมคํา การลงน้ําหนัก

ระดับเสียงในประโยค ฝึกเขยีนและอ่านสทัอักษร ฝึกหัดออกเสียงในห้องปฏิบัติการทางภาษา 
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Study of French phonological system including vowels, consonants, 
articulators, and articulation processes. Practice in reading, listening and producing 
speech sounds by blending words and putting intonation on statements. 
 
219311  การแปลภาษาฝรั่งเศสเบื้องต้น     3(3-0) 

Introduction to French Translation 
 ศึกษาหลักการแปลขั้นพื้นฐาน เน้นการศึกษากลวิธีในการแปลภาษาฝรั่งเศสเป็น

ภาษาไทยโดยฝึกการแปลในระดับประโยคและตัวบทขนาดสั้น 
 A study of the principles of basic translation, dictionary use, and use 

of the computer to facilitate translation stressing techniques in translating from 
French to Thai by translating sentences and short passages from French to Thai to 
learn how to chose words and idiomatic expressions, and give accurate meaning. 
 
219441  ภาษาฝรัง่เศสด้านการท่องเที่ยว 1    3(3-0) 

French for Tourism I 
  การศึกษาภาษาฝรั่งเศสที่เกี่ยวข้องกับอุตสาหกรรมการท่องเที่ยว และความรู้ทั่วๆไป
เกี่ยวกับประเทศไทย ฝึกพูดในสถานการณ์จําลองของผู้ให้บริการและผู้ใช้บริการ มีการศึกษานอก
สถานที ่

 A study of the French tourism industry and general knowledge about 
Thailand. Practice in speaking using simulation of giving service and using service, 
along with a field-trip. 
 
219442  ภาษาฝรัง่เศสด้านการท่องเที่ยว 2     3(3-0) 

French for Tourism II 
 ศึกษาภาษาฝรั่งเศสที่เกี่ยวข้องกับการท่องเที่ยวในด้านประเพณี ศาสนา ภูมิปัญญา

ท้องถิ่นและภาษาที่ใช้ในอุตสาหกรรมการทอ่งเที่ยวในระดับที่สูงขึ้น ฝกึปฏิบัติการเป็นมัคคุเทศกใ์น
สถานที่จริงที่กําหนดให้ มีการศึกษานอกสถานที่ 
  A study of French at a higher level for tourism covering culture, 
religion, local wisdom and language used in the tourism industry. Practice being a 
guide in real given situations including a field trip study. 
 
221101          ภาษาเกาหลี 1                                                                  3(2-2) 
                    Korean Language I 
 ศึกษาอักษรฮันกึลโดยสัมพันธ์กับระบบเสียง โครงสร้างประโยคพื้นฐานคําศัพท์
พ้ืนฐาน และคาํแสดงวิภัติปัจจัยที่สําคัญ ฝึกทักษะการฟัง พูด อ่าน และเขียน ใหส้ามารถสื่อสารภาษา
เกาหลีในเบื้องต้นได้   
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             Study Korean characters related to the phonological system ; basic 
sentence structures ; and basic vocabulary and essential affixation. Practice in 
listening, speaking, reading, and writing skills in order to communicate in Korean at 
the fundamental level.  
 
221102         ภาษาเกาหลี 2                                                                      3(2-2) 
                    Korean Language II 
              ศึกษาและฝึกสร้างประโยคภาษาเกาหลีเพื่อใช้สื่อสารในสถานการณ์ต่างๆใน
ชีวิตประจําวัน ตามโครงสร้างประโยค ไวยากรณ์ ตลอดจนคําศัพท์ที่กําหนดให้ 
              Study and Practice in Korean sentences  communicated in everyday 
life situations by following sentence patterns, grammar, and vocabulary given. 
 
221152  สังคมและวัฒนธรรมเกาหล ี     3(3-0) 
  Korean Society and Culture 
  ศึกษาสภาพภูมิศาสตร์ ทรพัยากรธรรมชาติ ภูมิปัญญาท้องถิ่น วิถีชีวิต ศาสนา  
ความเชื่อ  ค่านิยม และศลิปะแขนงต่าง ๆ ของชาวเกาหลี ตลอดจนศึกษาความเปลี่ยนแปลงทางด้าน
สงัคมและวัฒนธรรมในแต่ละยุคสมัย 
   Study Korean geography, natural resources, local wisdom, ways of life, 
religion, beliefs, social values, and arts. Changes in environment, society, and culture 
in different periods is also included. 
 
221231   การสนทนาภาษาเกาหลี 1     3(2-2) 
  Korean Conversation I 
   ฝึกทักษะการพูดภาษาเกาหลีโดยการรายงานข้อมูลง่ายๆเกี่ยวกับตนเองหรือสิ่ง
ต่างๆรอบตัว การตอบคําถาม และการสนทนาโต้ตอบแลกเปลี่ยนข้อมูลหรือความคดิเห็นกับผู้อ่ืนใน
สถานการณ์ต่างๆ โดยใช้รูปแบบประโยค ไวยากรณ์ และคําศัพท์ที่กําหนดให้หรือนอกเหนือจากนั้น 
  Practice in Korean speaking skill through simple presentations such as 
self- introduction or surrounding explanation, answering questions, and sharing 
information or idea with the others in several situations by using determined 
sentence patterns, grammar, and vocabulary or others.  
 
221343 การอ่านและการเขียนภาษาเกาหล ี    3(2-2) 
  Korean Reading and Writing 
  ฝึกอ่านและเขยีนความเรียงภาษาเกาหลีขนาดสั้น เรียนรู้ถ้อยคําและคําทาง
ไวยากรณ์ในรูปแบบของภาษาเขียน 
  Practice reading and writing short essays in Korean. Study lexical and 
grammatical words used in Korean writing. 
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221352 ภาษาเกาหลเีพื่อการสื่อสารมวลชน    3(2-2) 
 Korean for Mass Communication 
 ศึกษาภาษาเกาหลีที่ใช้สื่อสารในปัจจุบันจากสื่อสารมวลชน อาทิ หนังสือพิมพ์ 
นิตยสาร วารสาร และสื่อโฆษณาในรูปแบบต่างๆ 
 Study the Korean language for mass media such as newspapers, 
magazines, journals, and various forms of advertisements. 
 
221353  ศิลปะ การแสดง และดนตรขีองเกาหล ี 3(3-0) 
   Korean Arts, Drama and Music 
   ศึกษารูปแบบของศิลปะเกาหลีแขนงต่าง ๆ และศิลปะกบังานช่าง ศึกษาการแสดง
ประเภทต่าง ๆ อาทิ ดนตรี นาฏศิลป์ และการขับร้อง ศึกษาบทบาทของศิลปะการแสดงในสังคม
เกาหลีทั้งในระดับท้องถิ่นและระดับรัฐและอทิธิพลของศิลปะการแสดงจากต่างชาติ 
   Study various branches of Korean traditional arts and crafts; types of 
Korean drama including music, dance, and singing; roles of arts, drama, and music in 
Korean society at the local and state levels. Foreign influences on Korean arts, drama, 
and music is also included. 
 
221401   ภาษาเกาหลสีาํหรับธุรกิจและงานเลขานุการ   3(2-2) 
 Korean for Business  and Secretary Work  
 ศึกษาประเพณีปฏิบัติและการใช้ภาษาในทางธุรกิจและในสาํนักงานของเกาหลี  โดย
เน้นการฝึกฝนการใช้ศัพท์ธุรกิจในแง่การใชง้านด้านต่าง ๆ รวมถึงจดหมายธุรกิจหรือราชการในระบบ
ต่าง ๆ 
 Study the Korean business protocol and Korean language for business 
and secretary work focusing on Practice of using business terms and expressions for 
various applications including business or official letters in various forms.  
 
 

221402   ภาษาเกาหลสีาํหรับการท่องเที่ยว     3(2-2) 
    Korean for Tourism 
  ศึกษาการใช้ภาษาเกาหลีในวงการธุรกิจการท่องเที่ยว ภาษาเกาหลีสําหรับมัคคุเทศก ์ 
และเรียนรู้คําศัพท์ต่าง ๆ ที่เกี่ยวข้อง ฝึกการเป็นมัคคุเทศก์ในสถานการณ์จําลอง 
  Study the Korean language for tourism and vocabulary and 
expressions for tourist guide and related businesses. Practice in tourist guide role in 
assumed situation 
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777201 ภาษาเวียดนาม 1      3(2-2) 
  Vietnamese I 

ศึกษาระบบเสียงภาษาเวียดนาม โดยเน้นการออกเสียงที่ถูกต้องเรียนรู้ระบบ 
ตัวอักษร และคําศัพท์พ้ืนฐานที่ใช้ในชีวิตประจําวัน ฝึกปฏิบัติการฟัง การพูด การอ่าน และการเขียน
ภาษาเวียดนามในระดับวลีและประโยค รวมทั้งไวยากรณ์ขั้นพื้นฐานที่เกีย่วข้อง  

Study the Vietnamese sound system, with emphasis on correct 
pronunciation; Vietnamese alphabets; and basic vocabulary for everyday life. Practice 
in listening, speaking, reading and writing basic Vietnamese which includes certain 
fundamental grammatical rules involved.   

  
777202 ภาษาเวียดนาม 2      3(2-2) 
  Vietnamese II 

ศึกษาไวยากรณ์ของภาษาเวียดนามในระดบัที่ซับซ้อนขึ้น ฝึก การสนทนาเบื้องต้น 
การอ่านและเขียนในระดับย่อหน้า 

Study more complicated Vietnamese grammar and  practice in basic 
conversation, reading and writing short paragraphs.  

 
777311 การสนทนาภาษาเวียดนาม     3(2-2) 
  Vietnamese Conversation 

 ศึกษาและฝึกบทสนทนาในวตัถุประสงค์ต่างๆ ได้แก่ การ พรรณนาความ การ
เล่าเรื่อง การช้ีแนะ และการแลกเปลี่ยนความคิดเห็นซึ่งกันและกัน ซึ่ง เป็นเหตุการณ์ที่ปรากฏใน
ชีวิตประจําวันและในกระแสสังคมปัจจุบัน 

Study and practice in dialogues for various  conversational   
purposes: descriptive, narrative, instructional and exchanging  opinions, as used 
in daily activities and current affairs. 

 
777321 การอ่านภาษาเวียดนาม      3(2-2) 
  Vietnamese Reading 

 ศึกษาและฝึกการอ่านเรื่องซับซ้อน ได้แก่ หนังสือพิมพ์เวียดนาม  บทคัดจาก
เรื่องสั้นและนวนิยายเวียดนาม และบทความทางด้านสังคมและวัฒนาธรรม 

Study and practice in complicate reading skill such as reading 
Vietnamese newspapers, exerpts from Vietnamese short stories and  novels, 
and articles  on social and cultural. 
 
777331 การเขียนภาษาเวียดนาม      3(2-2) 
  Vietnamese Writing 

 ศึกษาและฝึกเขียนตามแบบแผนไวยากรณ ์ในประเด็นที่สาํคัญๆ  โดยเน้น
วิธีการเขียนแบบพรรณนาและอธิบาย 
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Study and practice in some important points of modern Vietnamese grammar 
used in simple work-related writing, focusing on expressions and explanations. 

 
 
 

777341 ภาษาเวียดนามเฉพาะกิจ      3(3-0) 
  Vietnamese for Specific Purpose 
  ศึกษาประเพณปีฏิบัติและการใช้ภาษาในกจิต่าง ๆ โดยเนน้ด้านธุรกิจ การท่องเที่ยว 
การหนังสือพิมพ์ ตลอดจนการสื่อสารอื่น ๆ  โดยเน้นการ ฝึกฝนการใช้ ศัพท์ในกิจเฉพาะด้าน
สําหรับการใช้งานด้านต่าง ๆ 

Study Vietnamese protocol in various specific purposes,  focusing on 
Vietnamese language for business, tourism, newspaper, as well as  other ways of 
communication. Practice in using specific terms and expressions  for various 
applications. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 52

17.6.   ความหมายของรหสัวิชา 
    17.6.1.   เลขรหัส 3 ตัวแรก  

205  หมายถึง  สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 
206  หมายถึง  สาขาวิชาภาษาจีน 
207  หมายถึง  สาขาวิชาภาษาญี่ปุ่น 
208  หมายถึง  สาขาวิชาภาษาไทย 
218  หมายถึง  สาขาวิชาภาษาพม่า. 
219  หมายถึง  สาขาวิชาภาษาฝรั่งเศส 
221  หมายถึง  สาขาวิชาภาษาเกาหลี 
777  หมายถึง  สาขาวิชาภาษาเวียดนาม 

17.6.2. เลขรหัส 3 ตัวหลัง 
รหัสตัวแรก  หมายถึง  ช้ันปีที่เปิดสอน 

    เลขรหัสตัวกลาง หมายถึง  หมวดวิชา 
  เลข  0  หมายถึง  การศึกษาเรื่องทั่วไป 
  เลข  1  หมายถึง  ทักษะทั่วไป 
  เลข  2  หมายถึง  การฟังและการพูด 
  เลข  3  หมายถึง  การอ่าน 
  เลข  4   หมายถึง  การเขียน 
  เลข  5  หมายถึง  วรรณคดี 

เลข  9  หมายถึง  การศึกษาอิสระ และ 
การฝึกงาน 

    เลขรหัสตัวท้าย หมายถึง  ลําดับรายวิชา 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


